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PRESCRIPTIONS DIMENSIONNELLES, ELECTRIQUES ET LUMINEUSES

PREAMBULE

1) Les décisjons ou accords oflicie

représentfs tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grapde

internatignal sur les sujets examinés.

2) Ces décisfons constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles

3) Dans le blut d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous 18
régles nafionales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure oy S
divergende entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante
en termes clairs dans cette derniére.

gles oul sont
un accord

dans leurs
ent. Toute

, étre indiquée

La présgnte norme a été établie par le Sous=Com g omité d’Etudes n® 34, d¢la CEI:

Lampes e} équipements associés.

Le text¢ de cette norme est issu des dociymernts

ReNes Six h‘aK ~ apports de vote
Pour d¢ plus am;}\é

\}%}Q(‘\ZZS K{}\\B}\ \/34A(BC)272, 273 et 304

nts,\consylter les rapports de vote mentionnés dans le tapleau ci-

dessus.
Les publicatjons suiyant L j s la présente norme:
Publig mesureurs électriques indicateurs analogiques 4 action directe et leurs acgessoires.

<

Autres publifations citées:

€ lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrdle de Pinterchangeabilité et de la

Norme ISO 3951 (1981): Régles et tables d’échantillonnage pour les contrdles par mesures de pourcentage de défectueux.


https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © IEC 1985

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LAMPS FOR ROAD VEHICLES

DIMENSIONAL, ELECTRICAL AND LUMINOUS REQUIREMENTS

FOREWORD

1) The foffmal decisions or agreements of the LE C on technical matters, prepared by Technical Com
Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an i
on the pubjects dealt with.

2) They Have the form of recommendations for international use and they are accepted

sense.

3) In ordef to promote international unification, the IEC expresses the wish that a
the IE{ recommendation for their national rules in so far as national conditifns
recommiendation and the corresponding national rules should, as far as possible

This ptandard has been prepared by
No. 34:|Lamps and Related Equipment.

The text of this standard is based upo 1he@‘cxvin doc

Furthg¢r informa;o 7

The follow

Other publications quoted in this publication :

, of IEC Technical (

S\(\fvlonths \ [ Meports on Voting
\Gszé\i\a\ \sa ‘/34A(c0)272, 273 and 304

foundin the eports on Voting indicated in the table above.

Oted in this standard :

ampling Plans and Procedures for Inspection by Attributes.
7 Lamps for Road Vehicles — Performance Requirements.

Acting Indicating Analogue Electrical Measuring Instruments and Their Aq
aps and Holders together with Gauges for the Control of Interchang

the National
s of opinion

>cs in that

bt the text of
een the IEC

ommittee

cessories.
bability and

ISO Standard 3951 (1981): Sampling Procedures and Charts for Inspection by Variables for Percent Defective.
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LAMPES POUR VEHICULES ROUTIERS

PRESCRIPTIONS DIMENSIONNELLES, ELECTRIQUES ET LUMINEUSES

I.1

1.2.1

SECTION UN — GENERALITES

Domaine d’application

et

La présente norme traite des lampes a incandescence destinées aux projecteu/ps;ft*{x de brouillard

alix feux de signalisation des véhicules routiers et specifie les prescriptio

techniques

vec des

tionss officielles. En particulier, elle couvre celles qui appartiennengau
de Grenéve du 20 mars 1958 de la Commission économique des pe (CEE)
relalif 4 I'adoption des conditions uniformes d’homologation’ oque de
I’hojmologation des équipements et piéces des véhicules a

Les types de lampes spécifiés sont énumérés dans fa sectiomhcing

Dlans les pays dont la 1égislation prévoit ’homolaegation s¢lon lestermes-du Reéglement de la CEE
ci-dessus mentionné, il est suggéré de EIg : % I’évaluation de 13 confor-
mitg.

D
a) 1
Notel — Les prescriptions podr t a chaque

lampe. Elles sont basées d s par caractéristique dans la production anfiuelle.

b) grescriptions po
¢) prescripti

Les prescr Ince a la
torgion et résistdn la CEIL:
Lan

L ijpartie de
la B Publica-
tiof] pation de
typ

1.2 Déftnitions
Catégories
Ce terme est employé pour décrire les réalisations de lampes a incandescence normalisées qui

sont fondamentalement différentes.

Note. — Chaque désignation spécifique, par exemple P21/5W, H4 constitue une catégorie.

1.2.2 Type

Par lampes de types différents, on entend celles qui, dans la méme catégorie, présentent entre elles
des différences essentielles telles que:
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LAMPS FOR ROAD VEHICLES

DIMENSIONAL, ELECTRICAL AND LUMINOUS REQUIREMENTS

SECTION ONE — GENERAL

1.1 Scope
This standard covers incandescent lamps to be used in headlamps, fog=lamps and signalling
TIPS TOT T0ad VehiCIes and specifies the technical requirements with 4t and basic
Eterchangeablhty (dimensional, electrical and luminous). It applies ich may be
e subject of legislation. In particular it covers those lamps contai 37 of the
(seneva agreement of 20 March 1958 of the United Nations Econd or Europe
ECE) concerning the adoption of uniform conditions of app ognition of
gpproval for motor vehicle equipment and parts.
The lamp types specified are listed in Section Fife.
regulations
i
a
Mote. — Requirements for , in|this standard
based on 1% de
b requirements [for typ
¢] require
Perfor@ p life, lumen maintenance, torsion strength and resistance
vibration ag IEC Publication 810: Lamps for Road Vehicl¢s— Perfor-
ature limits and maximum lamp outlines is also inclL;Ied in that
ghting equipment design. IEC Publication 810 is not intended for
O6ncerning type approval or conformity of production.
1.2 Definitions
1.2.1 Category
This term is used to describe different basic designs of standardized filament lamps.
Note. — Each specific designation, for example P21/5W, H4, forms a category.
1.2.2 Type

Lamps of different types are those within the same category which differ in such essential respects

as:
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a) la marque de fabrique ou commerciale*;
b) 1a conception de 'ampoule, pour autant qu'elle affecte les résultats optiques;
¢) la tension assignée.

1.2.3  Essai de type

Essai ou série d’essais effectués sur un échantillon d’essai de type dans le but de vérifier la
conformité de la réalisation d’un produit déterminé avec les prescriptions de la spécification par-
ticuliére.

1.2.4 Echantillon d’essai de type

Echantillon consistant en une ou plusieurs unités semblables, soumis par le fabricant ou le
distributeur responsable en vue d’un essai de type. /N

1.2.5 Confprmité de la production

La ¢onformité des productions de série d’un type donné aux pres dexla spécifigdtion

particuliére.
Notes 1| — Les lampes de production de série doivent étre de la méme o te illen d’essai de type
approuvé.
2| — Les réglements locaux peuvent permettre la vérification ¢é e\la production par un orghnisme
gouvernemental.

1.2.6 Essal courant

Essa rvant

aléva

1.2.7 Essaj

Essd
dévie

hit ne

Note. — jues en

1.2.8 Tensj
Te

1.2.9 Puis.

Puigsance marquée sur la lampe ou sur 'emballage.

1.2.10 Tension d’essai

Tension aux bornes de la lampe 4 laquelle les caractéristiques électriques et photomeétriques de la
lampe sont a controler.

1.2.11  Valeur normale

Valeur a viser lorsque la lampe est alimentée a la tension d’essai.

* Les lampes portant la méme marque de fabrique ou commerciale ou le méme marquage mais qui sont produ}tes par .des
fabricants différents, sont considérées comme étant de type différents. Les lampes produites par le méme fabricant qui ne
différent entre elles que par la marque de fabrique ou commerciale sont considérées comme étant du méme type.
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a) trade name or mark *;
b) bulb design, insofar as it affects the optical results;
¢) rated voltage.

1.2.3 Type test

A test or series of tests, made on a type test sample, for the purpose of checking compliance of the
design of a given product with the requirements of the relevant specification.

1.2.4 Type test sample

A sample consisting of one or more similar units, submitted by the manufacturer or responsible
vendor for the purpose of a type test. /N

1.2.5 Cpnformity of production

Compliance of the series production of a given type with
spgcification.

ts thg/relevant

1.2.6 Running test

A test applied at frequent interval
praduction.

brmity of

1.2.7 Pgriodic test

does not

racteristic is

1.2.10 Tesrvoirage

Voltage at the lamp terminals at which the electrical and photometric characteristics of the lamp
are to be tested.

1.2.11 Objective value
Value to be aimed at when the lamp is operated at test voltage.

* Lamps bearing the same trade name or mark but produced by different manufacturers are considered as being of different
types. Lamps produced by the same manufacturer differing only by the trade name or mark may be considered to be of the
same type.
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1.2.12  Plan de référence

Plan déterminé par rapport au culot ou au socle et a partir duquel la position de certaines parties
de la lampe est mesurée.

1.2.13  Axe de référence

Axe déterminé par rapport au culot ou au socle et a partir duquel la position de certaines parties
de la lampe est mesurée.

1.2.14 Période de vieillissement

Période durant laquelle les lampes qui n’ont pas encore été utilisées sont alimentées a leur tension
d’essai afin de stabiliser leurs performances.

1.2.15 mpes étalons

Lampes a ampoule incolore a tolérances dimensionnelles réduites se des dis-

positifs d’éclairage.

Notd — Les lampes étalons sont, pour chaque catégorie, spécifiées par une seule tensio:

1.2.16 Hlux lumineux de mesure

Valeur du flux lumineux spécifiée pour I’essai de la lan alon selon I’article

3.8,

1.2.17  Blux lumineux de référence

F [ispositif

s lettres

es pages
caracté-
0-2. Les
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1.2.13

1.2.14

1.2.15

IEC 1985 — I-6 —

Reference plane

A plane defined with reference to the cap or base and with respect to which the positions of
certain parts of the lamp are measured.

Reference axis

An axis defined with reference to the cap or base and with respect to which the positions of certain
parts of the lamp are measured.

Ageing period

A period during which unused lamps are operated at their test voltage in order to stabilize their
performance.

Standard lamps (¢talon lamps)

1.2.16

1.2.17

1.3 ]

ighting devices.

Vote. — Standard lamps are specified in only one voltage rating for each category.

Measured luminous flux

Specified value of the luminous flux for testing 2
Clause 3.8.

andard\hé€adlamp 4

Reference luminous flux

Specified luminous flux of a

(2 ch the optical charact|
ighting device shall be measured.

‘IEC”.

The s
The third 3

A lamp with colourless bulb and with reduced dimensional tolerarces, d}or\ﬂle testing of

iccording to

eristics of a

the letters

ied with an
110-1 were
ages would
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SECTION DEUX — PRELEVEMENTS

2.1 Echantillon d’essai de type
Les échantillons suivants doivent étre fournis pour I’essai de type:

2.1.1 Dans le cas de lampes a ampoule incolore, cinq échantillons.

2.1.2 Dans le cas de lampes & ampoule jaune-sélectif ou a4 ampoule jaune-sélectif extérieure, deux
échantillons avec ampoule jaune-sélectif ou une ampoule jaune-sélectif extérieure et cing échantil-
lons avec ampoule incolore, ne différant du type présenté a ’essai de type que par la couleur de
Pampoule ou par la suppression de 'ampoule colorée extérieure et deux échantWe I’ampoule
colorég ou de 'ampoule exiericure coloree.

2.1.3 Dans|le cas de lampes ne différant que par 'ampoule jaune-sélectif ou
ampotle jaune-sélectif extérieure d’un type incolore déja homologué, det
poule [colorée ou ampoule colorée extérieure et deux échantillons’de
I’ampgule colorée extérieure.

2.2 Préléve

2.2.1 Tous hiram-

ment

e sont
7 cette

aluation doit,
fabrica

pour Ie controle par atiributs. S1 un controle par mesure est utilise, se reierer a I annexe D.

d) En présentant les données, le fabricant peut grouper les résultats pour différents types de lampes
selon la colonne 4 du tableau L.

2.2.3  Vérification au moyen d’échantillons limités prélevés sur le marché

Une quantité de 80 lampes du type concerné est prélevée au hasard sur les stocks préts a livrer, se
trouvant dans les locaux du fabricant. Si nécessaire (voir paragraphe 4.2.2), ceci est répété encore
deux fois 4 intervalles d’environ deux mois afin d’obtenir un prélévement total de 240 lampes
représentant une production d’environ six mois consécutifs. Il est de premiére importance de se
rendre compte que le fonctionnement satisfaisant du systéme peut étre assuré seulement lorsque les
lampes essayées sont prélevées de maniére a représenter correctement la production.


https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © IEC 1985 - -2 —

SECTION TWO — SAMPLING

2.1 Type test sample

2.1.1
2.1.2

2.2.1

222

223

Samples shall be supplied for type testing as follows:
In the case of lamps with a colourless bulb, five samples

In the case of lamps with a selective-yellow bulb or a selective-yellow outer bulb, two samples with
a selective-yellow bulb or selective-yellow outer bulb and, five samples with a colourless bulb,
dlffenng from the type submitted for the type test only by the colour of the bulb or the omission of

In the case of lamps differing only by a selective-yellow bulb, or
puter bulb, from a colourless type that has already been approve

uction shall

shall make
inent to these

.[However, a
al factories,

ed group of
bcal records

tities of not
be used for
is used, refer

less-thanthose indicated in column 5 of Table I. Lamps selected for one test need no

to Appendix D.

d) In presenting the data the manufacturer may combine results for different lamp types according
to column 4 of Table 1.

Checking by means of limited samples

A quantity of 80 lamps of the type concerned shall be randomly collected from lamps cleared for
shipment on the manufacturer’s premises. If necessary (see Sub-clause 4.2.2), this is repeated twice
at intervals of about two months to achieve a total sample size of 240 lamps representing a pro-
duction of about six consecutive months. It is of prime importance to recognize that satisfactory
operation of the scheme can only be assured when using lamps which are selected to properly
represent the production.
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SECTION TROIS — PRESCRIPTIONS ET CONDITIONS D’ESSAIS

3.1 Prescriptions générales

La construction des lampes doit étre telle que leur bon fonctionnement soit et demeure assuré
lorsqu’elles sont utilisées normalement. Elles doivent, de plus, ne présenter aucun défaut de
conception ou de fabrication. Pour la vérification de la conformité de la production, voir le
tableau 1.

32 M de la lampe
arquage p S~

La Jampe doit porter les indications suivantes de fagon lisible et durable

3.2.1 La mparque de fabrication ou commerciale du requérant.

3.2.2 La t¢nsion assignée.
3.2.3 La désignation internationale de la catégorie concernée.

el lampes|a dou-
portee seulemg¢nt sur

3.2.4 La puissance assignée (dans 'ordre: filament principal/filament auxilidi
ble filament); si la place est insuffisante, la puissancg”assignée peut.€tre

l’emTllage.
3.2.5 Drautres inscriptions que celles énumg

Note. + Un exemple d’une telle inscription est 13

3.2.6 Sile brable-

ment
La fonformité est vérs
a) présence et lisibili
b) durabilité —
La pone ma@ 2

d’eau

nouillé

3.3 Ampo

Leg
sur le

rorable

3.4 Dimensions-deslampes

3.4.1 Essai de type

Les dimensions des lampes doivent étre dans les limites données sur le dessin de la lampe ou dans
la colonne «Lampes d’essai de type» sur la feuille de caractéristiques correspondante.

3.4.2 Conformité de production
Les dimensions des lampes doivent se situer a 'intérieur des limites indiquées sur le dessin de la
lampe ou dans la colonne «Lampe de fabrication» sur la feuille de caractéristiques correspon-
dante.

3.4.3 La définition et les conditions de mesure de la forme, de la longueur et de la position du filament
doivent étre conformes aux prescriptions de annexe A.
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SECTION THREE — REQUIREMENTS AND TEST CONDITIONS

3.1 General requirements

Lamps shall be so designed as to be and to remain in good working order when in normal use.
They shall moreover exhibit no fault in design or manufacture. For checking conformity of pro-
duction, see Table 1.

3.2 Lamp marking
The following information shall be legibly and durably marked on the lgmp.

3.2.1 The trade name or mark of the applicant.
3.2.2 The rated voltage.
3.2.3 The international designation of the relevant category.
324 1 ent|{lamps); if
Sp
325 (
N(
326 1 - ) able/and shall not adversely| affect the
lu
a
b)
The area of the g ¢ 1p shall be rubbed by hand with a smooth cloth, dampened
with watea pe S
After this
3.3 Bul
4 hibit no scores or spots which might impair their efficiency and their optical
pe
34 Larnp dimensi

3.4.1 Type test

The lamp dimensions shall be within the limits given in the lamp drawing or in the column “Type
test lamps” on the relevant lamp data sheet.

3.4.2 Conformity of production

The lamp dimensions shall be within the limits given in the lamp drawing or in the column
“Production lamps™ on the relevant lamp data sheet.

3.4.3 The definition of and the measuring condition for the filament shape, length and position, shall be
in accordance with the requirements of Appendix A.
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3.5 Culots et socles

Les lampes doivent avoir des culots ou socles normalisés comme spécifié sur la feuille de carac-

(Les prescriptions de conformité sont a I’étude.)

3.6 Couleur de I’'ampoule

3.7.1

3.7.2

3.7.3
3.74

3.8.1

3.8.2

téristiques correspondante et doivent satisfaire & la feuille de données correspondante de la Publi-
cation 61 de la CEI: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrdle de ’interchan-
geabilité et de la sécurité, comme spécifié dans la feuille de caractéristiques correspondante.

L’ampoule de la lampe doit &tre incolore sauf prescription contraire sur la feuille de caractéris-
tiques correspondante. Pour quelques catégories de lampes, une ampoule jaune-sélectif est égale-

ment autorisée.

L
3.7 Presfriptions électriques et lumineuses initiales
Es§ai de type

Li puissance de la lampe et le flux lumineux doivent se situer $ dans la

colgnne «Lampes d’essai de type» de la feuille de caractérigtiques \corke
Copformité de la production
La puissance de la lampe et le flux lumineux doj $ dans la
colgnne «Lampes de fabrication» de la
La|conformité est vérifiée par les essai
Le pre.
3.8 Vérification de la quali é

Cette prescriptio entaux lampes pour projecteurs de croisement et soumises

pouf lessai de type
Lampes 1 Z@

Liéchantillor qu ir section
six, foit étre essh ensemble
congtitué par e ampe essayée satisfait aux prescriptions d’homologation h I’égard
de 1 1 iére du faisceau de croisement.

L4

L approche le plus des valeurs nominales doit étre essayé dans un projecteur
de ¢ pour vérifier que ’ensemble composé dudit projecteur et de la lampg essayée
satigfaif.dux spécifications de la distribution lumineuse du faisceau telle que la norme cofrespon-

3.8.3

3.8.4

dante la décrit. Des écarts ne dépassant pas 10% des valeurs prescrites sont autorises.

Cette vérification de la qualité optique est effectuée a une tension telle que le flux lumineux de

mesure soit obtenu.

Les lampes a double ampoule ou ’'ampoule extérieure constitue un filtre jaune-sélectif sont aussi
tout d’abord sélectionnées en fonction de la puissance et des dimensions selon les paragraphes 3.8.1
ou 3.8.2. L’échantillon qui se rapproche le plus des valeurs nominales doit également étre essayé
dans un projecteur étalon pour vérifier que I’éclairement atteint au moins 85% des spécifications
lumineuses minimales de la norme correspondante. Les éclairements maximaux restent inchangés.
Cet essai est effectué a une tension telle que I’on obtienne 85% du flux lumineux de mesure spécifié

dans la feuille de caractéristiques correspondante.
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3.5 Caps and bases

Lamps shall have standard caps or bases as specified on the relevant lamp data sheet and shall
comply with the relevant cap data sheet of IEC Publication 61: Lamp Caps and Holders together
with Gauges for the Control of Interchangeability and Safety, as specified on the relevant lamp data

sheet.

(Conformity requirements are under consideration.)

3.6 Colour of the bulb

3.7
3.7.1

372

3.7.3
3.7.4

3.8

3.8.1

3.8.2

The bulb of the lamp shall be colourless, unless otherwise prescribed on the relevant lamp data

sheet. For some categories a selective-yellow bulb is allowed.

/N

[nitial electrical and luminous requirements

T'he colour of the bulb shall be 1n accordance with the requiremen

Type test

Lamp wattage and luminous flux shall comply with the li
lamps™ on the relevant lamp data sheet.

Conformity of production
Lamp wattage and luminous flux shall co

umin “Type test

This requireme i y or headlamps emitting passing beams and gubmitted for

the type t:st.

verified that
he approval

n a standard
amp and the

o verify that the assembly comprising the aforesaid headl

mp_being te

headlamp stan

the relevant

dard. Deviations not exceeding 10% of the prescribed values are acceptable.

3.8.3 The check of optical quality shall be carried out at a voltage such that the measured luminous flux

is obtained.

3.8.4 Lamps having a double bulb where the outer bulb constitutes a selective yellow filter are also

primarily selected on wattage and dimensions according to Sub-clause 3.8.1 or 3.8.2.

The sample

which most nearly meets the requirements shall also be tested in a standard headlamp to ensure that
the beam pattern complies to at least 85% with the minimum illuminance requirements laid down
in the relevant headlamp standard. The maximum illuminance limits remain unchanged. This test

shall be carried out at a voltage such that 85% of the measured luminous flux spe
relevant lamp data sheet is obtained.

cified in the

“Production
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SECTION QUATRE — CONDITIONS DE CONFORMITE
4.1 Essai de type

Lors d’un prélévement d’essai de type complet, toutes les unités soumises doivent satisfaire aux
prescriptions des articles 3.1 4 3.8 (paragraphes 3.4.2 et 3.7.2 exceptés).

4.2 Conformité de la production

Les conditions de conformité doivent &tre basées sur un niveau de défauts acceptables de 1% par
caractéristique, sauf spécification différente dans cette norme.

Note. — Si les tolérances pour essai de type sont utilisées, il est escompté que 90% des lampes y satisferont.

4.2.1 Vérification au moyen des résultats du fabricant

4.2.1.1 Lh conformité est démontrée par:

a) les procédures du controle de qualité du fabricant sur les produits finj men.
Les matiéres achetées et les procédures de contrdle de processus ne'sonip 3 3

Llautorité de contrdle est en droit de vérifier I’exactitude A 2 bri recou-

pements;

b) dgs niveaux de non-conformité acceptable ne contfevenant a imites indiquées|dans le
tdbleau III.
Ppur les résultats provenant de megsuses direetes (¢ oS te de la

précision des mesures. Ceci signifie que ; 11 ristique
nmjesurée n’est considérée comme no 5 &s dé sure du
ldboratoire d’essai.

4.2.1.2 Pour le contrdle de }d Ce i . rs doivenit porter sur les 12 mois consécutifs qui
précg¢dent immédiatement la date de "sxamen.

4.2.1.3 Upn fabricant qui|a saprsfai 1S Né plus aux niveaux d’acceptation spécifiés,|perd la
présente norme, a moins de pouvoir prouvef:

possibilité d i 3 X :
a) quie des mesufes ont,é } smedier a la situation dés que la tendance a été syffisam-

nlent confirm

d’ung i 3 ¢ au prélévement minimum pour 12 mois, mais recueillies pur une

Ldrsque Ssure¥ correctives ont été mises en ceuvre conformément aux points ajlet ) la
conformitées iftée en excluant les résultats d’essais correspondant a la période de non-confor-
mitélde.1a somme des résultats sur 12 mois.

42.1.4 Siun fabricant ne peut pas satisfaire aux prescriptions d’un article ou le groupement des données
est permis selon le point d) du paragraphe 2.2.2 il lui est interdit de revendiquer la conformité
seulement pour le ou les types défectueux & condition qu’il puisse prouver par des essais supplé-
mentaires sur tous les types groupés et sur une quantité par type au moins égale au prélévement
minimum sur 12 mois que le probléme existe seulement pour certains types et non pour les autres
types du groupement.

Dans le cas ou ces essais supplémentaires démontreraient que tous les types sont individuelle-
ment satisfaisants, le groupement en question ne sera pas contesté.

4.2.1.5 Dans le cas d’un type qui a été exclu selon le paragraphe 4.2.1.3 celui-ci peut étre réintroduit
aprés que ’homologation a été octroyée a la suite d’'une nouvelle demande.
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SECTION FOUR — CONDITIONS OF COMPLIANCE
4.1 Type test

All units of the complete type test sample submitted shall comply with the requirements of
Clauses 3.1 to 3.8 (except Sub-clauses 3.4.2 and 3.7.2).

4.2 Conformity of production

The conditions of compliance shall be based on an acceptable non-conforming level of 1% per
characteristic, uniess otherwise specified in this standard.

Note. — If using type test lamp tolerances, it is expected that 90% will comply.

4.2.1 Checking by means of the manufacturer’s record RN

4.2.1.1 [Compliance shall be assured by:

a)| the manufacturer’s quality control procedures on his finished pfod isfyi ognized
quality assessment practices. Purchased materials and prgee 3 are not
included
The testing authority is entitled to verify the accuracy/of R & by cross—
checking;

b)| non-compliance levels not contravening the li

taken into
be consi-
Facy of the

42.1.2 ths imme-
di
4.2.1.3 all be dis-

qualified f

a d from his

h
L

isfon of data
iod of two

s assessed
exlcluding th i - i ? hation.

4.2.1.4 A manufacturer who has failed to meet the requirements of a clause where grouping of the data is
permitted under Item d) of Sub-clause 2.2.2 shall only be disqualified for the faulty type(s), pro-
vided he can show by additional testing on all types grouped and on a quantity per type at least
equal to the minimum 12-monthly sample that the problem is present in some types only and not
in the other types grouped.

If these additional tests indicate that all individual types are satisfactory, the relevant grouping
shall not be contested.

4.2.1.5 In the case of a type which has been deleted under Sub-clause 4.2.1.3 it may be re-instated when
approval has been granted following a new application.
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4.2.2 Vérification au moyen d’échantillons limités prélevés sur le marché.

Les lampes sont acceptées ou refusées d’aprés les valeurs du tableau ci-dessous.

TABLEAU II
Echantillon Accepté Refusé

Premier prélévement: quantité 80 1 8
Sile nombre d’unités non conformes est supérieura 1 et inférieur a 8, faire un 4 8

second prélévement de 80 et évaluer les 160
Si le nombre total d’unités non conformes est supérieur a 4 et inférieur & 8, 7 8

faire un troisiéme prélévement de 80 et évaluer les 240 /

[

Not¢. — Si dans un but de rapidité ou d’économie, les autorités responsables des essais atceptent INéchanti uand bien
méme le nombre de défauts est supérieur a celui indiqué dans la colonne « AccEptém( 1 lui de la
colonne «Refusé»), cela implique un risque plus grand d’approbation d
Un refus hitif de I"échantillon pour des nombres «Refusé» inférieurs G I’égard du
fabricant de lampes parce qu’il existe un risque d’évaluation incorpecte s.

Le schéma proposé est congu pour évaluer la conformité des lamp feaude ité de 19, il est basé
sur le plan d’echannllonnage multlple en comrole normal de laPublicati ! a CEJ; Plans et régles d’échan-
aux-limitations prescrites ddgs quantités

u de non-

144

< bre %X\K\itz\ imite d’acceptation
des\fabricants

1
S 0 2
81 2 3
60 4
1 200 5
2 260 6
61 315 7
316 370 8
371 435 9
< 436 500 10
501 570 11
571 645 12
646 720 13
721 800 14
801 860 15
861 920 16
921 990 17
991 1060 18
1061 1125 19
1126 1190 20
1191 1250 21

Etabli sur un niveau de non-conformité de 1% par carac-

téristique en accord avec la Publication 410 de la

CEL



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © IEC 1985 - Iv4 —

4.2.2  Checking by means of limited samples.

Lamps shall be either accepted or rejected according to the values in the table below.

TABLE II
Sample Accept Reject
First sample size: 80 1 8
If the number of non-conforming units is greater than 1 and less than 8 take a 4 8
second sample size of 80 and assess the 160
If the total number of non-conforming units is greater than 4 and less than 8 7 8
take a third sample size of 80 and assess the 240 (/-\

-;‘ ming units are
i ro¥al to an un-

b manufacturer

Note. — 1If, in the interests of speed or economy, the testing authority accepts the sapdple
greater than the “Accept” number (but less than the “Reject”), then a greatex 1
satisfactory product is involved.

Early rejection of the sample for “Reject” numbers below those give
because of the risk of incorrect assessment due to insufficient data.

The proposed scheme is designed to assess the compliance of [an 3 pliancelevel of 1%jand is based on
the Multiple Normal plan in I EC Publication 410: Samp P Inspection by Attributes, but

] 8 characteristics
for which a non-compliance level differing from 1%(is spécified. Satmpli ang’for such charactefistics are under
consideration.

T I
SRS
\( Numb reMn / Qualifying limit
Wct r'sJrecords for acceptance
1
1 0 2
8 125 3
160 4
161 200 5
201 260 6
261 315 7
> 316 370 8
371 435 9
4 436 500 10
501 570 11
571 645 12
646 720 13
721 800 14
801 860 15
861 920 16
921 990 17
991 1060 18
1061 1125 19
1126 1190 20
1191 1250 21
Based on a non-compliance level of 1% per character-
istic in accordance with IEC Publication 410.
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TABLEAU 111
Deuxiéme partie
Limite d’acceptation
Nombre de résultats dans | Sous forme
les rapports des fabricants d’un pourcentage
des résultats
dans les rapports

1250 1,68
2000 1,52
4000 1,37
6 000 1,30
8000 1,26

10000 1,23 TN
20 000 1,16
40 000 1,12
60 000 1,09
80 000 1,08
100 000 1,07
1 000 000 1,02

d’acceptation est
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TABLE III
Part 11
Qualifying limit
Number of results in shown as a percentage
manufacturer’s records of results
in records
1250 1.68
2000 1.52
4000 1.37
6 000 1.30
8 000 1.26
10 000 1.23 /7 N\
20000 1.16
40000 112 </\&
60 000 1.09
80 000 1.08
100 000 1.07
1 000 000

Notg. — Table III — Part IT — assumes an acceptance probability of 99%. T s beep) shown as 4 percentage

of results in the records.
Linear interpolation is required to determine the exact I

S
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SECTION CINQ SECTION FIVE
FEUILLES DE CARACTERISTIQUES LAMP DATA SHEETS
DES LAMPES
5.1 Liste des types particuliers de lampes 5.1 List of specific lamp types
Feuille N° Catégorie Tension Puissance Culot
Sheet No. Category Voltage Wattage Cap
v) W)
809-IEC-2110- R2 6 45/40 P45t-41
12 45/40 P45t-41
24 55/50 P45t-41
809-1 EC-2120- H4 12 60/55 P43t-38
24 75/70
JU9-TEC-2310- HT 8 35
12 55
24 70
409-1 EC-2320- H2 6 55
12 55
24 7
409-1EC-2330- H3 6 55
12 \
24 0 22s
809-1EC-2510- Fi 6 36 P36s
12 P36s
24 44 P36s (P36d)
409-1 EC-2520- Gs BA20s
5 BA20s
35 BA20s
§09-1 EC-2530- 45 BA2ls
45 BA2ls
50 BA2ls
§09-1EC-3110- 21/5 BAYI15d
21/5 BAY15d
21/5 BAY15d
409-1 EC-3318c 21 BAI15s (BA1fd)
21 BAI15s (BA1jd)
21 BAI15s (BA15d)
09-1 E C-3320- 5 BA15s (BA1§d)
5 BAI15s (BA15d)
5 BAI15s (BA1§d)
10W 6 10 BA15s (BA1pd)
(R13/10)* 12 10 BA15s (BA1§d)
24 10 BAI15s (BA1§d)
T4W 6 4 BAYs
(T8/4)* 12 4 BA9Ys
24 4 BAYs
CswW 6 5 SV8.5
(CL)* 12 5 $V8.5
24 5 SV8.5
809-1 EC-4120- 21w 12 21 SV8.5
(C15)*
809-1 EC-4310- W3W 6 3 W2.1x9.5d
(W10/3)* 12 3 W2.1x9.5d
24 3 W2.1x9.5d
809-1 E C-4320- W5W 6 5 W2.1x9.5d
(W10/5)* 12 5 W2.1x9.5d
24 5 W2.1x9.5d

Note. — Les dessins des lampes ont pour seul but d’indiquer les
dimensions & contrdler.
* Désignation de catégories utilisées dans ’édition originale du
Reéglement 37 de 1a CEE.

Note. — The lamp drawings are intended only to indicate the
dimensions to be checked.
* The category designation used in the original edition of ECE
Regulation 37.
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: R2
CULOT: P45t-41

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

ROAD VEHICLE
LAMP

CATEGORY: R2
CAP: P45t-41

tafit pa ¢ la I3mpe est en position normale de
fonctionnément dans ¢hicule.

passing-beam filament throw any stray rising
lamp is in normal operating position on the

Page |
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
W) W)
6 45/40
12 45/40
24 55/50
Dessin de 1a lampe — [amp drawing AN
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres
50 max. o Croisement
Passing
e
ement
IAxe de référence C 1Ng
Reference axis y *
5
{] :
_ o} 1
¥ 3
Ro
rivin
lan de référense 1 lamde T€férence Masse Route
Reference plang 1 efererce plage Earth Driving
083/85
Culot Cap
Culot P| la CEI (feuille 7004- Cap P45t-41 in accordance with IEC Publichtion 61 (Sheet
95-). 7004-95-).
Aucune oit/par réflexion de la lumiére No part of the cap shall by reflection of light|emitted by the

ray when the
chicle.

Ampoule
L’ampoule doit &tre incolore ou jaune-sélectif.

Définition de I'axe de référence

L’axe de référence est la perpendiculaire au plan de référence 1
passant par I'intersection de ce plan avec 'axe du cylindre de
centrage correspondant.

Bulb

The bulb shall be colourless or selective-yellow.

Definition of reference axis

The reference axis is perpendicular to reference plane 1 and
passes through the intersection of this plane with the axis of

the corresponding centring cylinder.

1 EC Publication 809

Publication CE1 809 809-1EC-2110-1

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: R2
CULOT: P45t-41

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: R2
CAP: P45t-41

Page 2

ro

€ it Vi
\ f / ]:
=]-'

7

[ AU SURI——

T

Eléments intérieurs I
Internal elements

A\ W

- Légende Key
1. Axq de référe: I
I1. Axq du filament de¢ iSe X 1.
II1. Plan passant par{a & _référe III.
penbi P
plag
1V. Axg V.
V. Spi \%
VI. Pre VI
VIIL Le VIL
atie
VIII. Disjance e VIIL
Note. — lle.dessin n’est impératif quant aux détails de la Note.

Q!

. Reference axis.

Axis of passing-beam filament.

Plane passing through the reference a
pendicular to the median plane of the posi|
reference plane 1.

Axis of driving-beam filament.

. Apex of driving-beam filament.
First bright turn of passing-beam filament.

The plane passing through the axis of the
filament need not be parallel either to the p
the plane z-z.

Distance ¢ from reference plane.

— The drawing is not mandatory with 1

084/85

kis and per-
fioning lug of

iriving-beam
ane h-h or to

Espect to the

desigp-of-the-shield-and-flaments——
de -

Publication CE I 809
I EC Publication 809

809-1EC-2110-

1

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: R2 CATEGORY: R2
CULOT: P45t-41 CAP: P45t-41 Page 3
age
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
Tension d’essai 1)
Test voltage \2 6,3 28,0 6,3 13,2 28,0
Puissance
Wattage W)
1 t-de raute /-\
Filamen 5T I0% 55+ 10% T TI% K5 + 10%
Driving-beam filament
Filarpent de croisement 40 + 10% 50 + 10% II0% 0 + 10%
Passing-beam filament
Flux lumineux (im) D)
Lumingus flux
Filarpent de route . < .
Driving-beam filament 600 min. 600)min.
Filarhent de croisement
Passing. beam flamont 400550 /(-7\ \\ 400-550 400—570
Dimengions
a 0,6 £ 0,60 .6 = 0,80
b 0,2 + 045 ,2 = 0,50
c 0,5 £ 045 ,5 + 0,60
d 0,0 £ 0,60 .0 = 0,80
e 28,5 + 0,55 28,8 + 0,80
f 1,8 + 0,60 2,2 + 0,80
g 0,0 = 0,60 0,0 = 0,80
I 55+ 1,8 5 +20
B 0° + 2°30° 0° £ 3°00"
y 15+ 93 15+ 3

) Par dé
normalg
tension

2 Les mé
3 A I'étu

<

D As an exception to Clause C2 of Appendix C fthe objective
wattage and luminous flux are measured at rdted voltage.

2 Methods of measurement are under considergtion.

3 Under consideration.

ilament de croisement
ux lumineux

(Im) pour les mesures

selon Iarticle 3.8

Passing-beam filament
Luminous flux

(Im) for measurements
according to Clause 3.8

450 450 450

Publication CE I 809
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ROUTIERS

CATEGORIE: H4
CULOT: P43t-38

LAMPE POUR VEHICULES
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD YEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H4
CAP: P43t-38

Culot
Culot P43t
39-).
Encombrer|
11 doit étrg
cylindre ay]
rence et lin

Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
" W)
12 60/55
24 75/70
Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimdtres — Dimensions in millimetres /-\
m
Languettgde Téférenc :
p Reference\ug Croisement
\ Passing
e - Axe de |'ampéyle M
20,0 Axis of b

itéa\'une de ses extrémités par un plan paralléle au

O A
i

Masse
Earth

Axe de référence
Reference axis

l
Route
Driving

Cap
Cap P43t-38 in accordance with IEC Publicati
7004-39-).

Lamp outline
It shall be possible to insert the lamp into a
diameter “s” concentric with reference axis and liz

-

085/85

n 61 (Sheet

cylinder of
hited at one

end by a plane parallel to and 20 mm distant fro

n the refer-

plan de ré

erence a une distance de 20 mm de celui-ci et a

’autre extrémité par une demi-sphére de rayon g

Axe de référence
L’axe de référence est la ligne perpendiculaire au plan de

ence plane and at the other end by a hemisphere

Reference axis

of radius ;

The reference axis is the line perpendicular to the reference

1 EC Publication 809

référence et qui passe par le centre du cercle de diamétre M. plane and passing through the centre of the circle of dia-
meter M.
Publication CE1 809 809-1EC-2120-1 Date: 1985
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ROUTIERS

CATEGORIE: H4
CULOT: P43t-38

LAMPE POUR VEHICULES
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H4
CAP: P43t-38

Page 2

Ampoule

Ampoule incolore ou jaune-sélectif.

Lorsqu’une ampoule extérieure jaune est employée, m et n
indiquent les dimensions maximales de cette ampoule; lors-
qu’il n’y a pas d’ampoule extérieure, m indique la longueur
maximale de la lampe.

Le noircissement doit étre réalisé au moins jusqu’a la partie
cylindrique de 'ampoule. I doit, de plus, chevaucher la cou-
pelle interne lorsque celle-ci est vue dans une direction perpen-

Bulb

Colourless or selective-yellow bulb.

Where a yellow outer bulb is used, m and n denote the maxi-
mum dimensions of this bulb; where there is no outer bulb,
m denotes the maximum length of the lamp.

The obscuration shall extend at least as far as the cylindrical
part of the bulb. It shall also overlap the internal shield when
the latter is viewed in a direction perpendicular to the

diculaire a I’axe de référence. L’effet recherché par le noircis-

reference axis. The effect sought by Ncuration may also
sement peut £ g i i

CaARS.

fab ati >
Pr uctlo la
28 \ 25,0

"N
K

Lampe d’essai de type
Type test lamp

Tension diessai
Test voltage V)

Puissance

Wattage
Filamen} de route
Driving{beam filament
Filamen} de croisement <
Passing-peam filament

—

W)

W

>

max.

Q%O 1650

)

| .
g3 &
2 ? sl o
/ N\
+
@
=

Flux lumigeux

Luminous|fl (lm)

Filamen| de route 1900

Driving{beam filament +20% +20%

Filament de croisement 1 000 1200 1000 1 OO

Passing-peam filament 4[\ (\ + +15% +20% +20%
A\

Dimensiot]s \
e Q 51043 29,0 + 0,35 28,5703 29,0 i 0,60
p > 28,95 29,25 28,95 2925
m 60 max. 60 max.
n 34,5 max. 34,5 max.
S 45 45
a 40° max. 43° max. 45° njax.
Filament N\
Flux lumr
(lm) pour
selon I'arti 750 800

Passing-bepm¢filament
Luminous [flux
(Im) for measurements according to Clause 3.8

Publication CE I 809
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LAMPE POUR VEHICULES

ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: H4
CULOT: P43t-38

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H4
CAP: P43t-38

Page 3

Position de la coupelle-écran — Position of shield 1
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

i

Axe de I'ampoule
Bulb axis

> \ AN
? ' ‘ \y /\\
) — AN N\
H / 7 | \ Q \ H
Axe de référence b,
Reference axis
v Axe de référence N
Reference axis q
- \
p
084/85
H
v / h
Axe de référence g
Reference axis 1 - v
ﬁ 1 v
23,5
Axe du filament route 6 '
Axis of driving beam filament
29,5/30,0
Axe du filament croisement
Axis of passing-beam filament 33,0 087/85
——___’1

Publication CE 1 809
1 EC Publication 809
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1 EC Publication 809

LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H4 CATEGORY: H4
CULOT: P43¢-38 CAP: P43t-38
X Page 4
Tolérance/Limite Tolerance/Limit
Référence Dimension
Reference Dimension Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
12v 24V 12V 24V 12V 24V 12V 24V
a/26 9 0,8 +0,35 +0,50 +0,60
a/23,5 9 0,8 +0,60 070~ | 080
L
b1/29,5 || b1/300 9 0 +0,35 (\\ 203
B1/33 9 | 11/29,5 mvi® | b1/30,0 mvi0 +0,35 \ \g\o,\ﬁ\
v2/29,5 || b2/300 9 0 +0,35 (\ \\ \<0}$
N\
®2/33 9 | ©2/29,5 mvi® | ©2/30,0 mv1® 10,3<\\ Y \ +0,50
¢/29,5 ¢/30,0 9 0,6 0,75 +0,3 \ \M +0,60
/33 9| ¢/29,5 mv 19 | ¢/30,0 mv!® ( +0,3 \ \/:0,50 +[0,60
N\ A,
\vg
d min - /\ /\\ > +051 ‘\> —-04
e » 285 29,0\ NS As o +{0,60
+0,50 +0,70
4), 5 s
f /\ §\O\ Q\—Oﬁ +0,40 —0.60 +0,70
26 9 \k() )\/ +0,50 +0,80
i N (@GN
&/23,5 /\9) &\/\ 0 \ +0,70 +0,80 +0,90
h/29,5 h/3OM \/\ 0 \ +0,50 +0,70
h/33 ) h/z\)&m\o\ h/}>o mv!t0 0,35 0,60 +0,70
i\
Ig /\\K@ 5 +0,80 +0,90 1,00
)\\ N \ 5,25 +0,80 £0,90 +{1,00
£ AV
\ \}epend de la forme
de la coupelle
9) — -
p/33 Depends on the shape
of the shield
/33 9 24 +0,60 +1,0
Publication CET 809 809-1EC-2120-1 Date: 1985



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © CEV/IEC 1985

LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: H4
CULOT: P43t-38

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H4
CAP: P43t-38

Page 5

Notes 1. — Le dessin n’est pas impératif en ce qui concerne la
forme de la coupelle-écran.
2. — Les dimensions ci-dessous sont vues de trois direc-
tions, A, B, C et mesurées perpendiculairement a
ces directions:
A pour les dimensions a, b, ¢, d, e, f, 1, 1.
B pour les dimensions g, h, p, g
C pour les dimensions b,.
Les dimensions p et q sont mesurées dans un

plan paralléle au plan de référence et 4 33 mm de
celuiaci

Notes 1. — The drawing is not nfandatory with respect to the
design of the shield.

2. — The dimensions below are viewed from three di-
rections, A, B, C and measured perpendicular to
these viewing directions:

A for dimensions a, by, ¢, d, ¢, f, 1, 1.

B for dimensions g, h, p, q

C for dimensions b,.

Dimensions p and q are measured in planes
parallel to and 33 mm Wm the reference

plane.
P

Les dimensions by, by, ¢ et h sont mesurées dans
dep plans paralléles au plan de référence et a
2915 mm (30,0 mm pour la lampe 24 V) et 33 mm
de| celui-ci.

Lgs dimensions a et g sont mesurées dans des plans
pafalléles au plan de référence et 4 26,0 mm et
2315 mm de celui-ci.

3. — eihdique la distance du plan de référence au début
du filament de croisement.

4. — Lgs spires extrémes des filaments sont définies
comme étant les premiére et derniére spires lumi-
nejses qui sont réguliérement spiralées, c’est-a-
dife qui suivent I'angle d’enroulement corte
D A
dé

5. — Pg
vel
la

p

dZLI,

6. — Pg
ét1
di
m
di

10. — /29,5um% ou /30,0 mv signifie la valeur mesurée a

in planes
V lamps)
} plane
pay from

Dimensions b, by, ¢

plane to
nt.

€ correct
turns are
oil.

e passing-beam filament the poifits to be
measured are the intersections, seen in the direc-
on A of the lateral edge of the shield|with the
butside of the ends turns as defined aboye.

For the driving-beam filament, the poipts to be
measured are the intersections, seen in difection A,
of the outside of the end turns with a plang parallel
to plane H-H and situated at a distance of 0.8 mm
below it.
Plane V-V is the plane perpendicular to fhe refer-
ence plane and passing through the referpnce axis
and through the intersection of the [circle of
diameter M with the axis of the referencp pin.

Plane H-H is the plane perpendicular to|both the
reference plane and plane V-V and passing through
the reference axis.
Dimension to be measured at the distancd from the
reference plane indicated in millimetres|after the
stroke.

10. — /29.5 mv or /30.0 mv means the measuredl value at

la distance de 29,5 mm ou 30,0 mm du plan de
référence.

11. — La méthode de mesure est a ’étude.

a distance of 29.5 mm or 30.0 mm irom the refer-
ence plane.

11. — The method of measurement is under considera-
tion.

Publication CE I 809
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Altefnative design
with one pinch

Exégution fac e
& un seul pinceraep

LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS ] LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H1 CATEGORY: H1
CULOT: P14.5s CAP: P14.5s Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
% w)
6 55
12 55
24 70
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres /TN
A
Desgn de la lampe "_
Condtruction & deux pincements :
Lamp drawing
Desigin with two pinches
Axd de © FH
réf@rence N s
Refgrence ‘E @
axig
pe D-E
ion D-E
Axe du filament K
Filament axis

Axe de I'ampoule
> Bulb axis

Encombrement maximal

de I'ampoule dans
région P-Q
Maximum lamp space
between P-Q
Vue H 5.8
View H

‘ Y
b

o Plan de référence
Reference plane
5 5

1~

la

/]

: R ¢
4 A @ 8,5 max
o | ! ! [ ¥
référ r | | X H
- -
Refe| k
axis 1
’ T | a4
—— i \ —l ——
5 _.‘P 4'50’-‘_ Queusot Coupe F-G
! Exhaust tube Section F-G
B G i .
"——' —.' Axe du filament

Filament axis K

Limite de I’angle
d’occultation
Obscuration angle
limits of cap

Axe de référence
Reference axis

= —

Vue FV
& View FV

088/85
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES  DATA SHEET
CATEGORIE: H1 CATEGORY: H1
CULOT: P14.5s CAP: P14.5s

Page 2

Définition de I'axe de référence — Definition of reference axis

Dimensions en millimeétres — Dimensions in millimetres
7.5
Bossage de référence
Reference pin

|
Axe de référence / ; /

Reference axis v, ya /N

étant vue
La construy|

120° -

2 bossage
2nd pin

Coupe A-B
Section A-B
089/85

€ telle que les The internal design of the lamp shall then be su

Culot

Culot P14J5s suivant Publication 61 de la CEI (feuille 7004- 4.5s according to 1EC Publication 61 (Sheet 7004-
46-).

Ampoule

La partie d cylindrical portion of the bulb over length f $hall be such
telle que I'jmage projetée du fita i 2 S as not to deform the projected image of the filamept to such an
point d’affpcter notablement les résyhta iques. extent as appreciably to affect the optical results

Autre consfruction Alternative construction

Lorsque Igs lampes s 3 3 : If both current lead-in electrodes are in the bull, the longer
d’amenée qle courant a Pingeriete d€ Xa 3 Q 3 electrode should be positioned above the filameht (the lamp
plus longu it & é being viewed as shown in the diagram).

h that stray

images et asites soient aussi light images and reflections are reduced to the minimum, for
réduites q des manchons de example by fitting cooling jackets over the non-cdiled parts of
refroidisszmen un les ies non\spiralées du filament. the filament.

Publicati

SRt 809-1EC-2310-1 D 198
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS B LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H1 CATEGORY: H1
CULOT: P14.5s CAP: P14.5s Page 3
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
Tension d'essai V) 6,3 13,2 28,0 6,3 13,2 28,0
Test voltage ’ ’ ’ ’ ’ ’
Puissance 63 68 84 63 68 84
W )
attage max. max. max. max. max. max.
Flux lunfineux (im) 1350 1530 1900 1900
Luminoys flux +15% +15% +15% +15%
Dimensipns
b =07 f 20,6 f
e 23 25 nom.
1.3 45+ 1,0 55+ 1,0
g9 0,5d +054d
£ 45° + 12°

1) La direclion de visée est la perpendiculaire & 'axe de réfé- perpendicular to the reference
rence située dans le plan défini par I’axe de référence et le i in thé\plane defined by the reference axis and
centre dfi deuxiéme bossage du culot. 4 e secorid pin of the cap.

2 Est contfdlée par le «box system», page 4. ecked by/ means of the box system, pgge 4.

3 Les extr¢mités du filament sont définies comme les Paints I filament are defined as the ppints where,
ou la prdjection de la partie extérieure des spires tep yiewing direction is as defined in footngte ! above,
1a plus pfoche ou la plus éloignée du plan de référen € co & gction of the outside of the end turnp nearest or
Paxe de féférence, la direction de visé from the reference plane crosses the rdference axis
note ! (des instructions particulires Sont (special instructions for coiled-coil filamentd are under
filamentf bispiralés). cOnsideration).

9 d: diamétre du filament. # d: diameter of filament.

5) Décalagg du filamen par appo a\l'axe de XKa %) Offset of filament in relation to bulb axis at 27|5 mm from
27,5 mm : the reference plane in direction K.

<
Publication CE 1 809
IECK?;;:;::ation 809 809"' E c-2310-1 Date: 1985
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ROUTIERS

CATEGORIE: H1
CULOT: P14.5s

LAMPE POUR VEHICULES
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H1
CAP: P14.5s

Page 4
Prescriptions pour la position du filament Filament position requirements
(Voir article A10, annexe A.) (See Clause A10, Appendix A.)
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres
az
l /N
T
1
| 6
1
Z; S N
N ,
— PO T g
Q | !
a1 -
Z; A <
Axe de référence
Reference axis
28,0 du plan de référence
250 to reference plane 090/85
<
La position| ée que dans les directions The filament position is checked solely in directipns FH and
FH et FV s sont\représentées par la figure de la FV as shown on page 1.
page 1.
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
6V 12V 24V 6V 12V 24V
a 1,4d 1,7d
a 1,9d 2,0d
by 0,25 0,30
b, 0,25 0,30
< 6 7 7 6 7 7
c 3,5 4,5 4,5 35 4.5 4,5
Publication CE I 809
TBe Dot 309 809-1EC-2310-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE

ROUTIERS i LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: H2 CATEGORY: H2

CULOT: X511 CAP: X511 page
Tension assignée Puissance assignée

Rated voltage

Rated wattage

A4 W)

6 55
12 55
24 70

Dessin de la lampe — Lamp drawing

Vug suivant D
Viepv along D

C—»

Trou
Refergnce hole

Vue suivant A
View along A

Plan d’'appui
Supporting plane

Axe du filament
Filament axis

32
e référence

Plan d‘apput
Supporting plane

3.75

31 max.

Vue suivant B
View along B

Plan d'appui

\

Pamdappmr

Supporting plane

Supporting plane

14,5

Axe du filament

Filament axis

Plan d’appui

\ngne de référence
Reference Iine

/'Supporting plane

Axe d’ampoule
Bulb axis

091/85
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE

ROUTIERS B LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: H2 CATEGORY: H2

CULOT: X511 CAP: X511 page 2
Culot Cap
Culot X511 suivant Publication 61 de la CEI (feuille 7004- Cap X511 according to IEC Publication 61 (Sheet 7004-
99-). 99-).

Les trois croix sur le plan d’appui indiquent les positions des
sommets des trois bossages délimitant le plan d’appui sur la
douille. Centré sur trois points et a I'intérieur d’un cercle de
diamétre 3 mm, il ne doit exister aucune déformation appa-

The three crosses on the supporting plane show the position of
the three bosses defining this plane on the holder. Within a
circle 3 mm in diameter centred on these points there should
be no apparent deformation and no notches affecting the

rente, ni aucune gravure influengant le positionnement de la positioning of the lamp.

lampe.

/N
Lampe d’essai de type

e de \fabrication
Type test lamp roduction la
3% 6,3 13,2 28,0 6,3 \\13, 28,0
AN

/]
Puissance W) 63 68 84 & \K \pf} 84
Wattage max. max. /nﬁf\ max> X. max.
1 800
+15%
12,25 nom

Tension dlessai
Test voltage

Flux lumigeux (im) D 150
Luminous|flux + 5% +1\5% - 15%

Dimensiois
L 1),2)

[ 1,2)
3.9

=

e checked by means of the box system, pagp 3.

D JThe ends of the filament are defined as the poihts where,
when the viewing direction is as defined by D (page 1), the
projection of the outside of the end turns neares{ to or fur-
thest from the cap crosses a line parallel to and at|a distance
of 7.1 mm from the line Z-Z.
(Special instructions for coiled-coil filaments are gnder con-
sideration.)

d: diameter of the filament.

To be measured in a cross-section perpendicular o the axis
of the bulb and passing through that end of thp filament
which is nearer to the cap.

Est contrdjée par le «box system»

2 Les extrénpités du filament sqnt
ou la projdction de la partie extérisym

la plus prégche ou la piis éloigné
paralléle afla ligne Z-¢
ci; la dire¢tion de viséd&tan

(Des instrjictions particylie
ments bispiralés.)
3 d: diamet
4 Est mesur¢
laxe de I'4
plus vois]

3
4

= 2

Publication CE 1 809
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS . LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H2 CATEGORY: H2
CULOT: X511 CAP: X511 page 3
Prescriptions pour la position du filament Filament position requirements
(Voir article A10, annexe A.) (See Clause A10, Appendix A.)
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres
— 32
Z 4 j
L 1
nd > | AN
! i
N
l E H
l R
l l‘| ’ 4
a4 Ee)
’
RN .
TOR Sl
z igne de référence
[\ Reference line
: K\//\X 092/85
Lampe d’éssai de ty; Lampe de fabrication
Typetestiamp Production lamp
{ \b\\ 12> 24V 6V 12V 2%V
U "4
</a,\ d + 00 d+ 1,0 d+08 d+08 d+1
EN d+ 1,0 d+13
By, by 0,25 0,30
d, 7,1 7.1
d; 0,5d — 0,35 0,5d — 0,35
h 60 | 7.0 6,0 ] 7.0 ] 72
L I 1
L’extrémité du filament la plus voisine du culot doit se trouver The end of the filament which is nearer to the cap shall lie
entre by et b,. Le filament doit &tre situé enti¢rement a I'inté- between b; and b,. The filament shall lie entirely within the
rieur des limites. limits shown.
L’extrémité du filament est définie a la page 2. The end of the filament is defined on page 2.

Publication CE I 809
1EC Publication 809 809-1EC-2320-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS B LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: H3
CULOT: PK22s

CATEGORY: H3
CAP: PK22s

Page |

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

v W)
55

12 55

24 70

Dessin de la lampe — Lamp drawing

Axe de yé c
Refergnce axis

!

/N
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres %

5 %
©
NG - NS
= § | ! @
i e N 4
e U t
a -~
[\ B \\ 7 7
Encoche de référence
Reference notch
<
N :} ‘
"\ )
T
U
Ecrans
Shields 093/85
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T EC Publication 809

809-1EC-2330-1

Date: 1985



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © CEI/IEC 1985

* Le culd

Culot
Culot PK]
47-).

La déviat
I’axe de r{
lairedlal
ligne Z-Z

Ampoule]
La déforn
visible dgns to
de 80°mpx. Les ¢
parasites.|L’angle entre
écran, md 3
90°.

Douille

la lampe.

Aucune partie du ressort ou élément de la douille ne doit
prendre appui sur le disque préfocus mais uniquement a ’ex-
térieur du contour rectangulaire en pointillé dans le dessin de

Cap

47-).

Bulb

€ de référence et le plan de chaque

Holder

* The cap should be pressed in these directions

Cap PK22s according to I EC Publication 61

The permissible deviation of the ring centre from
axis is 0.5 mm in the direction perpendicular t
and 0.05 mm in the direction parallel to the Z-}

The distortion of the base-end portion of the bul
visible from any direction outside the obscurdtion angle of
80° max. The shields shall produce no inconv]
tions. The angle between the reference axis and

LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS . LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H3 CATEGORY: H3
CULOT: PK22s CAP: PK22s Page 2
Définition de la ligne Z-Z Définition de I'axe de référence
Definition of the Z-Z line Definition of reference axis
Dimensions en millimeétres — Dimensions in millimetres
f
Repére de référence '
% Reference mark —» l#2'/5
Vue dé dessus l ; Encoche de référence sus
Top vipw Reference notch
1 A
/ ’ | ¥
/57 o
»
/ ) L @ |
\ T l 5 A—s S > - - C
(N
\ _L
a\du disque
! Axe dg référence
7 1 i Referehce axis
B 094/85

(Sheet 7004-
the reference

the Z-Z line
. line.

b shall not be

enient reflec-
the plane of

nat exceed 90°.

No part of the spring and no component of the lamp-holder
shall bear on the prefocus ring elsewhere than outside the
rectangle shown in the discontinuous outline in the lamp
drawing.

Publication CE I 809
1 EC Publication 809

809-1EC-2330-1
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LAMPE POUR VEHICULES

ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: H3
CULOT: PK22s

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H3
CAP: PK22s

et dem|

ére spires lumineuses avec le plan parallele au plan

Page 3
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
Tension d’essai V) 6,3 13,2 28,0 6,3 13,2 28,0
Test voltage ? ? ? ’ ’ ?
Puissance W) 63 68 84 63 68 84
Wattage max. max. max. max. max max.
Flux lumineux (im) 1050 1450 1 750 1750
Lumingus flux +15% +15% +15% +20%
Dimengions
e D2 18,0 nom.
f2 3,0 min. 4,0 min.
ad 5,5 min.
b 32 max.
£ max. 80° max.
1) Est corftrolée par le «box system», page 4. means6f the box system, page 4.
2 La pos]tion des premiére et derniére spires du filg irst and last turn of the filament is
définie|par intersection de la face extérieure des premuiére ection of the outside of th¢ first and last

s, respectively, with the plane parallel to

celui-cj

neux §

de réféfence et se trouvant a une distance de 18,0

(Des instructions supplémentaires sont a 'étud¢ pou
filamerjts bispiralés.)

3 Longudur minimale au-dessusfe la ha

9,

m distance from the referenfe plane.

ipnal instructions for coiled-coil filaments are under

inimum length above the height of the ljght emitting
Centre over which the bulb shall be cylindricgl.

Publication CE1 809
1 EC Publication 809

809-1EC-2330-1
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ROUTIERS

CATEGORIE: H3
CULOT: PK22s

LAMPE POUR VEHICULES
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H3
CAP: PK22s

Page 4

(Voir article A10, annexe A.)

Prescriptions pour la position du filament

Filament position requirements
(See Clause A10, Appendix A.)

Dimensions en millimétres —

Dimensions in millimetres

Vue A 7 Vue B Vue C
View A -1 View B View C
Axe de référence by L b, Axe de référence
Reference axis | bl R l Reference axis NN
— < ! - Y |
| | ; N
© —— - — - - | - - zt//\ \ -4 ©
, | T T \Pi
! | | 1
T + t 1
| ' SV Y2
a c Q !
18,0 du plan de référence h
18.0 to reference plane 7 09545
A ANV
Lampe d’essai de type E{m de fabrication
Type test lamp Production lamp
6V 12V (— 2(4{ 6\\5 12V 24V
a 2,0d
by, by 0,4
c 2,0 2,0 2,5
h 4,6 4,6 6,0 6,2
d = diamé¢tre du ﬁlam;;. d = diameter of filament.
La premiéfe spire du fij, The first turn of the filament shall lie entirely witljin the limits
entre les li indi shown in view A. The transverse projection of fthe filament
versale du shall lie within the limits shown in view B; Z’-¥’ is a plane
sur la vuel perpendicular to the reference plane, parallel td and on the
référence, same side as the Z-Z* line and at a distance ¢ frqm the refer-
ci, a une% ai ence axis. The last turn of the filament shall lip within the
filament dpi limits shown in view C.
vue C.
Le commepcementdu filamdpt ** se trouvera entre by et b,. The beginning of the filament ** will be betweer] b, and b,.
*. Page 2. * Page 2.
** Commg défini dans la note 2, page 3. ** As defined in Note 2, page 3
TEC Pubyication 809 809-1EC-2330-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: F1 CATEGORY: F1
CULOT: P36s CAP: P36s Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
\% (W)
6 36
12 48
24 44
/N
Observatiop Notice
Cette lampe n’est pas recommandée pour de nouveaux types This lamp is not recommgended newA\types of fog-
de feux anjibrouillard. lamps.
Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimétres — Dimensions in
46 max.
e
B
I Encoche
repere
x Reference
<
& notch
> ]
N H
Q Vue B
\( * View B
Plan d& xéférence T ‘
Refefence pla Axg d¥/référence Vue C
Reférence axis View C 096/85
Culot Cap
Culot P364 uille 7004- Cap P36s in accordance with I EC Publication 61 {Sheet 7004-
49-). 49-),
Pour les laj] ois utilisé, elles ont The P36d cap is sometimes used for 24 V lamps, they have the
les méme: same dimensions.
Ampoule Bulb
Ampoule ipcolort Bulb colourless or selective-yellow.
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
Tension dessai v) 6,3 13,2 28,0 6,3 132 28,0
Test voltage ’ ? ’ ’ ’ ’
Puissance W) 38,8 55,5 38,8 55,5
Wattage +10% +10% +10% +10%
Flux lumineux (Im) 650 1150 1030 650 1150 1030
Luminous flux +15% +15% +15% +20% +20% +20%
Dimensions
el 21,5 nom. 21,5 nom.
f2 7,5 max. 7,5 max.
By 90° nom. 90° nom.
1) Est contrélée par le «box systemp, page 2. 1) To be checked by means of the box system, page 2.
2 Pourles lampes 6 Vet 12 V, les filaments 3 simple spiralage 2D For 6 V and 12V lamps, only single-coiled filaments
sont seuls admis. are permitted.
TEC Pubiieation 809 809-1EC-2510-1 Date: 1985



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © CEI/IEC 1985

LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: F1 CATEGORY: F1
CULOT: P36s CAP: P36s Page 2
Prescriptions pour la position du filament Filament position requirements
(Voir article A10, annexe A.) (See Clause A10, Appendix A.)

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Vues Aet C Axe de référence Vue B
Views A and C Reference axis View B

o
é
«©

21,5 du plan deMéférence
21.5 to referefice plane 097y85

Lam d,N de Iypx \J)\/ Lampe de fabrication
N ypaest la Production lamp
SN AN
A % §\ \\KV> 6V 12V 24V

L—

v
a \5/ ,0 2,75 3,0 3,2
b 2 2,5 2,4 2,8 2,8
d R 1,0 2,0 2,0 2,0
g ,0 3,4 32 4,0 3,6
N\

Le ﬁlament{ 1 The filament shall lie entirely within the limits shqwn.
indiquées.

Le centre d|
dimension d

The centre of the filament shall lie within the| limits of
dimension d.

lication CE T 809
fll;bclc}:’il:gmation 809 809—' E C-2510—1 Date: 1985



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © CEVVIEC 1985

LAMPE POUR VEHICULES

ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: F2
CULOT: BA20s

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: F2
CAP: BA20s

Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
%) (W)
6 35
12 35
24 35
Observation Arotice AN
Cette lampe |n’est pas recommandée pour de nouveaux types This lamp is not recomme for new\fypds of fog-
de feux antiljrouillard. lamps.
Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimétres — Dimensions in millinmgires
50 max.
Vue C
Vi
e
0) y
. 1 ~
; /s
x
@© / \_ ;
€ h 0 [ } 1 _
& { ? 'y -] -
s i N / Vue B
‘ N g View B
l référence
* eference axis Axe fie référence
Pla fér ce référence Refefence axis
Ref N — (4.5 mm)
Vue A T
View A 098/85
Culot Cap
Culot BA20s (feuille 7004- Cap BA20s in accordance with IEC Publication §1 (Sheet
12-). 7004-12-).
Ampoule Bulb
Ampoule inc Bulb colourless or selective-yellow.
\/ Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
T\IPP 1est Iamp Production lomp
Tension d’essai ) 6,3 132 28,0 6,3 13,2 28,0
Test voltage
Puissance W) 35 35
Wattage +10% +10%
Flux [umineux (im) 650 685 650 650 685 650
Luminous flux +20% +20% +20% +20% +20% +25%
Dimensions
eD 30,0 nom. 30,0 nom.
f2 7,0 max. 7,0 max.
By 90° nom. 90° nom.

1) Est contrdlée par le «box system», page 2.

2 Pour les lampes 6 V et 12V, les filaments & simple

spiralage sont seuls admis.

1} To be checked by means of the box system, page 2.

are permitted.

2 For 6 V and 12V lamps, only single-coiled filaments

Publication CE 1 809
1 EC Publication 809

809-1EC-2520-

1
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE

ROUTIERS . LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: F2 CATEGORY: F2

CULOT: BA20s CAP: BA20s e

Prescriptions pour la position du filament Filament position requirements
(Voir article A10, annexe A.) (See Clause A10, Appendix A.)
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres
Vues A et C Axe de référence Vue B
Views A and C Reference axis View B
AN
! : ]
1&
|
Co
|
Y N | o LA

1 | RN Y%
NS —

30,0 du plan de référence

! 30.0 to reference plane 9 \/(W \Q o g

s G 099/85
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Q\ Production lamp

T~
6V \1)\( }4{ Mv 12V 24V
[N

a 3,0 ) 3, - 3,0 2,5 32
b ~ %5 7 2,7 2,3 3,0
¢ Q d 2 2, 2,2 2,0 2,4
d 0 1,0 0 1,0
g

<\\/\ 1,0 1,0
3,5 5 ,5 4.0 4.0 4,0
AN N

iérendentq intégjeur des limites The filament shall lie entirely within the limits shopvn.

Le filament dpit €
indiquées.
Le centre if) se trouwver a lintérieur de la The centre of the filament shall lie within the |limits of

dimension d. dimension d.

Publication CE I 809
LEC Publication 809 809-1EC-2520-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES

ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: F3
CULOT: BA21s

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: F3
CAP: BA21s

Page 1

&

Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
)] W)
6 45
12 45
24 50
Observation Notice /TN
Cette lampe 1]’est pas recommandée pour de nouveaux types This lamp is not recommendgd \for new pesl of fog-
de feux antibgouillard. lamps.
Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimensions en millimétres — Dimensions in millime
45 max.
e
g

X
@
=8
; I
Q !
+
Axe de référence
Reference axis
100/85
Culot Cap
Culot BA21s (feuille 7004- Cap BA2ls in accordance with 1 EC Publication $1 (Sheet
13-). 7004-13-).
Ampoule ¢ Bulb
Ampoule inc Bulb colourless or selective-yellow.
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Produciion lamp
;Z‘s‘f“‘,’(‘)‘hggfsal ) 6,3 13,2 28,0 6,3 13,2 28,0
Puissance 45 45
Wattage W) +10% +10%
Flux lumineux (im) 900 900
Luminous flux +15% +15%
Dimensions
eD 28,5 nom. 28,5 nom.
f2 50 £ 1,5 50+ 1,5

) Est contrélée par le «box system», page 2.

D Pour les lampes 6 V et 12V, les filaments a simple
spiralage sont seuls admis.

1) To be checked by means of the box system, page 2.

are permitted.

2D For 6 V and 12V lamps, only single-coiled filaments

Publication CE I 809
1 EC Publication 809

809-1EC-2530-1

Date: 1985
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ROUTIERS

CATEGORIE: F3
CULOT: BA21s

LAMPE POUR VEHICULES
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: F3
CAP: BA21s

Page 2

Prescriptions pour la position du filament
(Voir article A10, annexe A.)

Filament position requirements
(See Clause A10, Appendix A.)

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Vue suivant A
View along A

Vue suivant B
View along B

e A - —
1 N 3
- N~ l
B ) N —NS S
; T
<
\\
28,6 du plan de référence \\
28.5 to reference plan
Axe de réfgrence - Axe de réféfence
Reference|axis B Reference gx

S

AN

101/85

e d’essal W
A Tybe test la

Lampe de fabrication
Production lamp

24V

6V 12V 24V

2 \/
<W\® ;

2d
0,5
7,5

Le filamgnt doxt étre situé’entiérement a Pintéricur des limites

The filament shall lie entirely within the limits|shown.

indiquées:
L’extrémité du filament la plus éloignée du culot doit se situer
entre b, et b,.

Les extrémités du filament sont les points ot la projection de
la partie extérieure des spires terminales coupe I'axe de
référence.

Des spécifications supplémentaires sont a I’étude pour les
filaments doublement spiralés.

That end of the filament which is further from the cap shall lie
between by and b,.

The ends of the filament are defined as the points where the
projection of the outside of the end turns crosses the reference
axis.

Additional specifications for coiled-coil filaments are under
consideration.

Publication CE 1 809
1 EC Publication 809

809-1EC-2530-1
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORY: P21/5W
CAP: BAY15d

CATEGORIE: P21/5W
CULOT: BAY15d

Page 1

Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
V) w)
6 21/5
12 21/5
24 21/5
Observation Notice /N
La lampge 24 V est déconseillée pour des réalisations The 24 V lamp is not recgmmended Yor~ fufure embodi-
4 venir. ments.
Dimensions en millimetres — Dimensions in millimet
45,0 max.
e
b
% >
£
© ] I
©
~
S}
. B
a
b @ b
Plan de référence a) Filament principal
Reference plane b} Filament auxiliaire
éfexence Axsyde référence a) Main filament
} erence axis b} Auxiliary filament 02/85
Culot Cap
Culot BAlY'15d suivangPublisation 61 Cap BAY15d in accordance with I EC Publication 61 (Sheet
11B-). 7004-11B-).
\/\ mpe d’essai de type Lampe de fabricatipn
(\ Type test lamp Production lamp
Tensiop d GN\Q/ 6,75 13,5 28,0 6,75 13,5 28,0
Test vgltage
Puissé W)
Wattage
Filament prindi 26 25 28 26 25 28
Maiy filament +6% +6% +6% +7,5% +7,5% +7,5%
Filarhent auxiliaire Y £ 10 & & 10
Auxiliary filament +10% +10% +10% +10% +10% +10%
Flux lumineux (im)
Luminous flux
Filament principal 440 440 440 440 440 440
Main filament +15% +15% +15% +18% +18% +18%
Filament auxiliaire 35 35 40 35 35 40
Auxiliary filament +20% +20% +20% +25% +25% +25%
Dimensions
eD 31,8 nom. 31,8 nom.
f 7,0 max. 7,5 max.
iR 90° £+ 15° 90° + 25°

1) Est contrdlée par le «box system», page 2.

Une augmentation de la précision de la position des
filaments et de I’assemblage culot douille est a I’étude.

) To be checked by means of the box system, page 2.
Means of increasing the positioning accuracy of the
filaments and of the capholder assembly are under
consideration.

Publication CE I 809
I EC Publication 809

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS i
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: P21/5W
CULOT: BAY15d

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: P21/5W
CAP: BAY15d

Page 2

rectement par rapport au

Prescriptions pour la position du filament

Cet essai permet de déterminer si le filament principal est
positionné correctement par rapport & I'axe de référence et au
plan de référence et si le filament auxiliaire est positionné cor-

filament principal.

Filament position requirements

positioned relative to the main filament.

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

Vue latérale

Side-slevaticon.

C

Filament auxfiaires,

Axe de référence
Reference axis

Auxiliary/fﬁment

N\

@
O
<

- . 2

o

c 52

b ¢ O

L 9 5

SINOR

R Lo 2

- o — °©

P oTm o

Filament principal
Main filament

Axe de référence
Reference axis

This test is used to determine whether the main filament is
correctly positioned relative to the reference axis and to the
reference plane, and whether the auxiliary filament is correctly

1 EC Publication 809

- _
o
. Qo
fay
c o %
2l
! 33 2
= | = oPm 2
e "gna
h 103/85
a b c d u v h k é
L. d’essai de t 6V
ampe dessal de type 12V 35 | 30 | 48 | 48 | 28 | 28 90 | 1,0 | 25
Type test lamp
24V
Lampe de fabrication 6V 5,0
P dpet' 1 12V 4.8 ’ 55 4.8 2,8 2,8 11,0 2,0 20
roduction iamp 24V 5’2
Publication CE 1 809 809—' E c_31 1 0_1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: P21/5W
CULOT: BAY15d

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: P21/5W
CAP: BAY15d

Page 3

Méthode d’essai et prescriptions

1. La lampe est placée dans une douille pouvant tourner
autour de son axe, cette douille ayant soit un cadran gradué,
soit des butées fixes correspondant aux limites tolérées du
déplacement angulaire. On fait alors tourner la douille de
sorte qu'une vue en bout du filament principal soit obtenue
sur I’écran sur lequel Pimage du filament est projetée. La
vue en bout du filament principal devrait étre dans les
limites tolérées du déplacement angulaire.

Test procedure and requirements

L

The lamp is placed in a holder capable of being rotated
about its axis and having either a calibrated scale or fixed
stops corresponding to the angular displacement tolerance
limits. The holder is then so rotated that an end view of the
main filament is seen on the screen onto which the image of
the filament is projected. The end view of the main filament
should be within the angular displacement tolerance
limits.

2. Vue latérale.

La lampg¢ étant placée culot en bas avec I’axe de référence
vertical, [’ergot de référence situé a droite et le filament
principall vu en bout:

2.1 La projgction du filament principal doit étre située entié-
rement 3§ l'intérieur d’un rectangle de hauteur a et de lar-
geur b dgnt le centre coincide avec le centre théorique du
filament

2.2 La projection du filament auxiliaire doit étre située
entiéremgnt:

2.2.1 A P'inférieur d’un rectangle de largeur ¢ et de hauteur d
dont le gentre est placé a des distances v a droite et u au-
dessus de la position théorique du centre du filament
principal

2.2.2 Au-dgssus d’une ligne droite tangente au bord Supérieu
de la prgjection du filament principal et montant\de la
gauche vprs la droite suivant un angle J.

223 Alad

3. Vue fronftale.
La lamp
vertical €
du filam¢nt principal:

3.1 La proj
rement g 'intérieu
geur h dgnt le cen
filament,

3.2 Le cent]
laxe de

3.3 Le cent]
Taxe de 1éfé

(3.3 — Essa

<

2.1 The projection 6

. Side elevation.

The lamp being placed with the own)the reference

filament seen end-on:

ilament.
shall lie

having its
e right of and u|above the
the centre of the main f{lament.

2 Aboye a straight Tine tangential to the upperfedge of the
j ain filament and rising from [left to right

Thg lamp being placed with the cap down and the reference
axis vertical, the lamp being viewed in a directjon at right
angles to the axis of the main filament:

.1 The projection of the main filament shall [ie entirely

within a rectangle of height a and width h havir]g its centre
at the theoretical position of the centre of the filament.

3.2 The centre of the main filament shall not be offfet by more

than the distance k from the reference axis.

3.3 The centre of the auxiliary filament shall n¢t be offset

(3.3 — Type test only.)

from the reference axis by more than 2.0 mm.

Publication CE I 809
1 EC Publication 809

809-1EC-3110-1

Date: 1985



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © CEI/IEC 1985

LAMPE POUR VEHICULES

ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: P21W
CULOT: BA15s

ROAD VEHICLE

LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: P21W

CAP: BAlS5s

Page 1

Tenston assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

) W)
6 21

12 21

24 21

Dessin de la lampe — Lamp drawing

Dimensions en millimétres —

45 max.

Y

Dimensions in millimetres

X
©
IS }
T} . N
<
~
Plan de référence
Reference pl - 1d4/85
Culot
Culot BA154 suivant P Cap BA135s in accordance with IEC Publication| 61 (Sheet
11A-). 7004-11A-).
Des lampes 4 culot BA Lamps with cap BA15d may be used for special| purposes;
spéciaux; elles ont les mé they have the same dimensions.
Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
4 \ Type test lamp Production lamp
Tension djessai %) 6,75 13,5 28,0 6,75 13,5 28,0
Test voltape
Puissance W) | 26=6% | 256% | 28=6% | 26 = 7,5% | 25 = 7,5% | 28 = 7,5%
Wattage
Flux lumineux (m) 460 + 15% 460 + 18%
Luminous flux
Dimensions
el 31,8 nom. 31,8 nom.
£2 7,0 max. 7,5 max.
sy 90° + 15° 90° + 25°

1) Est controlée par le «box system», page 2.
2 Pour les lampes 24 V type renforcé ayant une autre forme de
filament des spécifications supplémentaires sont a I’étude.

1) To be checked by means of the box system, page 2.

2 For 24V heavy duty lamps having a different filament
shape, additional specifications are under consideration.

Publication CE 1 809
1 EC Publication 809

809-1EC

-3310-1

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE:; P21W
CULOT: BA15s

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: P21W
CAP: BA1S5s

Page 2

Prescriptions pour la position du filament
(Voir article A10, annexe A.)

Méthode d’essai et prescriptions
1.

La lampe est placée dans une douille pouvant tourner
autour de son axe, cette douille ayant soit un cadran gradué,
soit des butées fixes correspondant aux limites tolérées du
déplacement angulaire. On fait alors tourner la douille de
sorte qu'une vue en bout de filament soit obtenue sur
P’écran, sur lequel 'image du filament devrait étre dans les
limites tolérée éplacement 2 aire

,

Filament position requirements
(See Clause A10, Appendix A.)

Test procedures and requirements

1.

The lamp is placed in a holder capable of being rotated
about its axis and having either a calibrated scale or fixed
stops corresponding to the angular displacement tolerance
limits. The holder is then so rotated that an end view of
filament is seen on the screen onto which the filament is
projected. The end view of the filament should be obtained

1 EC Publication 809

2. Vue latérgle. 2. Side elevation.

La lampe [étant placée culot en bas avec Paxe de référence The lamp being placed wi rence axis
vertical et|le filament vu en bout : La projection du filament vertical and the filame of the
doit étre gituée entiérement a P'intérieur d’un rectangle de filament shall lie enti ght a and
hauteur a |et de largeur b dont le centre coincide avec le width b having its ion of the
centre théprique du filament. centre of the filam

3. Vue frontgle.

La lampe [¢tant placée culot en bas avec 'axe de référence gwn and th¢ reference
vertical etfétant vue suivant une direction perpendiculaire & i in a directign at right
l’axe du filament:

3.1 La projeftion du filament doit étre située entiérement a within a
I'intérieur|{d’un rectangle de hauteur a et de largeur h dont le tre at the
centre coificide avec le centre théorique du filame

3.2 Le centrg du filament ne doit pas s’écarter de t by more
référence {l’'une distance supérieure a k.

Dimensions en m
grehce axig
K $ K Frontale
J Front
\ T
\T B )
|
1
h
105/8
Lampe d’essai de type Lampe de fahrication
Type test lamp Production lamp
6V 12V 24V 6V 12V 24V
a 3,5 4.8
b 3,0 5,0 ] 5,0 | 5,2
h 9,0 11,0
k 1,0 2,0
B 90° + 15° 90° + 25°
Publication CE 1 809 809—' E c_331°_1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: R5W
CULOT: BA15s

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VYEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: RSW
CAP: BA15s

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

V) W)
6 5

12 5

24 5

Dessin de la lampe — Lamp drawing

30 max.

e

F

SN

@ 19 max.

Plan de référence
Reference plane

Dimensions en millimétres — Di

mensions in millimetres

Axe de T&
erence

106/85

Culot
Culot BA15s puivant Publicatio ap BA1Ss in accordance with IEC Publication p1 (Sheet
11A-). 7004-11A-).
Des lampes a culot BA15d peéwventy? Lamps with cap BA15d may be used for special purposes;
spéciaux; elles ont les mémes djme they have the same dimensions.
Ampoule Bulb
Ampoule incdlore. Bulb colourless.
\ \) Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
\ Type test lamp Production lamp

Tension dfsiai, N\ \(‘é 6,75 13,5 28,0 6,75 13,5 28,0

Test voltage

Puissance (W 5 7 5 7

Wattage F10% *10% T10% + 10%

Flux lumineux (im) 50 50

Luminous flux +20% +25%

Dimensions

e 19,0 + 1,5 19,0 £ 2,3
Ecart latéral
Lateral deviation £1,5 *2.5
B 90° + 30° 90° + 45°

) Ecart latéral maximal du centre du filament par rapport a
deux plans réciproquement perpendiculaires contenant
I’axe de référence et dont I'un des plans comprend ’axe des
ergots.

Pour les lampes 24 V type renforcé ayant une autre forme de

) Maximum lateral deviation of filament centre from two
mutually perpendicular planes both containing the
reference axis and one containing the axis of pins.

For 24 V heavy-duty lamps having a different filament

1 EC Publication 809

filament, des spécifications supplémentaires sont a shape, additional specifications are under consideration.
Iétude.
Publication CE I 809 809—' E c_3320_1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS ; LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: R19/10 CATEGORY: R19/10
CULOT: BA15s CAP: BA15s

Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
\)) W)

6 10
12 10
24 10
Dessin de la lampe — Lamp drawing

30 max.

e

& 19 max.

[y

Plan de référence
Reference plane

Culot
Culot BA15s
11A-).
Des lampes ajculot BA
spéciaux; ellds ont les

suivant Publicatiom¢1 deNa C

15d peuvent étreutiisée
l@dim nsions.

Ampoule

Ampoule incplore.

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

eference\axis

106/85

0 BA15s in accordance with IEC Publication pl (Sheet
004-11A-).
Lamps with cap BA15d may be used for special

they have the same dimensions.

Bulb
Bulb colourless.

burposes;

1EC Publication 809

Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
Tension & \\
ension ¢’pssal
7 13,5 28,0
Test voltage._ w 6,75 13,5 28,0 6,75 3, :
Puissance \> W) 10 12, 10 12,5
Wattage +10% +10% +10% - 10%
Flux lumineux (Im) 125 125
Luminous flux +20% +20%
Dimensions
e 19.0 = 1,5 19,0 £ 2,3
Ecart latéral
Lateral deviation " *1.5 *2,5
B 90° + 30° 90° + 45°

D Ecart latéral maximal du centre du filament par rapport & D) Maximum lateral deviation of filament centre from two
deux plans réciproquement perpendiculaires contenant mutually perpendicular planes both containing the
I’axe de référence et dont I'un des plans comprend ’axe des reference axis and one containing the axis of pins.
ergots.
Pour les lampes 24 V type renforcé ayant une autre forme de For 24 V heavy-duty lamps having a different filament
filament, des spécifications supplémentaires sont a I’étu- shape, additional specifications are under consideration.
de.

Publication CE I 809 809—' E c_3330_1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: T4W
CULOT: BA9s

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: T4W
CAP: BA9s

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

V) W)
6 4

12 4

24 4

Dessin de la lampe — Tamp drawing

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

21,5 max.

238 rmas

Culot

14-).
Le culot

longueur [otale.

Ampoule

Ampoule incolgb\

Culot BAPs suivant Publicafion 6

he doit a
dépassany le diamétre

Axe deréférence
ference axis

Cap BAYs in accordance with IEC Publicati

7004-14-).

Over the entire length of the cap there shall be 1
or soldering exceeding the permissible maximur]

the cap.

Bulb
Bulb colourless.

107/

bn 61 (Sheet

o projections
n diameter of

\ Lampe d’essai de type Lampe de fabricatign
4 \ Type test lamp Production lamp
. &
Tensiop d’essa; ) 6,75 13,5 28,0 6,75 13,5 28,0
Test vdltage
Puissance W) 7 5 4 5
Wattage *10% +10% +10% +10%
Flux lumineux (im) 35
Luminous flux +20% +25%
Dimensions
e 150 = 1,5 150 £ 2,0
Ecart latéral
1
Lateral deviation *1.5 £2,0
ﬁ *

ergots.
* A Pétude.

1) Ecart latéral maximal du centre du filament par rapport a
deux plans réciproquement perpendiculaires contenant
P’axe de référence et dont I'un des plans comprend I’axe des

1) Maximum lateral deviation of filament centre from two
mutually perpendicular planes both containing the
reference axis and one containing the axis of pins.

* Under consideration.

Publication CE I 809
1 E C Publication 809

809-1EC-3340-1

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: C5W
CULOT: SV8.5

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: C5W
CAP: SV8.5

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

™ W)
6 5

12 5

24 5

Dessi

Culot
Culot SV8.
81-).

Ampoulel
Ampoulq i

Axe de référence
Reference axis

/N

ing
Dimensions en millimétres — Dimensions in millimeti%\Q

004-81-).

Bulb

Bulb colourless.

108/85

Cap SV8.5 in accordance with IEC Publicat]

11,0m

on 61 (Sheet

\/ @me d’essai de type Lampe de fabricatipn
/\ Type test lamp Production lamp
i:::lv‘”‘hgge“a‘ \\ \ 13,5 28,0 6,75 13,5 28,0
Puiss W) 5 7 5 7
Wattae \ +10% +10% +10% +10%
Flux Iyminepx (im) 45 45
Luminpus/flux +20% +25%
Dimensions
bl 350 = 1,0 350 = 1,0
fmin. 23 4,5 | 7,5 40 | 7,0
f max. 23 15,0 16,5 15,0 16,5
D2 d+ 4 d+ 5 d+ 4 d+ 6

meétre de ce cylindre
filament indiqué par
3 L’écart du centre du
longueur de la lampe

1) Cette dimension correspond a la distance entre deux
ouvertures de 3,5 mm de diamétre, chacune d’entre elles
s’appuyant sur I'un des culots.

2 Le filament doit étre fixé & I'intérieur d’un cylindre coaxial &
Paxe de la lampe ayant une longueur de 19 mm et placé
symétriquement par rapport au milieu de la lampe. Le dia-

est D, d étant le diamétre nominal du
le fabricant.

filament par rapport au centre de la
ne doit pas étre supérieur 4 +2,0 mm

dans la direction de P’axe de référence.

1) This dimension corresponds to the distance between two
apertures of 3.5 mm diameter, each bearing against one of

the caps.

2) The filament shall be housed in a cylinder 19 mm long
coaxial with the lamp axis and placed symmetrically about
the lamp centre. The diameter of this cylinder is D, d being
the nominal diameter of the filament as stated by the manu-

facturer.

3 The deviation of the filament centre from the centre of the
lamp’s length shall be not more than +2.0 mm measured in

the direction of the reference axis.

Publication CE I 809
1 EC Publication 809

809-1EC-4110-1

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES

ROUTIERS

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: C21W
CULOT: SV8.5

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: C21W
CAP: SV85

Page 1
Tension assignée Puissance assignée
Rated voltage Rated wattage
m (W)
12 21
Dessin de la lampe — Lamp drawing
Dimengi = [limetres /\\/-\
\ C
Axe de référence d ' T} S
Reference axis ' p—————t . ] 3 o
X\
N 4
Culot
Culot SV85 suivant Publication 61 de la CEI (fe, n 61 (Sheet
81-).
Ampoule
Ampoule Incolore.
<\ /\ \,
N La W type Lampe de fabricatioh
%Ty tesTamp Production lamp
Tension|d’essai v < \/ 13
Test voltage \ 13,5 3
N A
Puissande { 25 25
Wattage +6% +7,5%
PaN
Flux lurhinet! \ (Im > 460 460
Lumino ux +15% +18%
/ J'S\ﬂ\ XQ
Dimens
41,0 £ 1,0 410 = 1,0
7,5 6,0
10,5 12,0

voir page 2.

1) Cette dimension correspond 4 la distance entre deux ouver-
tures de 3,5 mm de diamétre, chacune d’entre elles sap-
puyant sur I'un des culots.

2 La position du filament est contrdlée par le «box system»,

) This dimension corresponds to the distance between two
apertures of 3.5 mm diameter, each bearing against one of
the caps.

2 The position of the filament is checked by means of the
box system, see page 2.

Publication CE I 809
1 EC Publication 809

Date: 1985

809-1EC-4120-1
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ROUTIERS

CULOT: SV8.5

LAMPE POUR VEHICULES

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES
CATEGORIE: C21W

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: C21W
CAP: SV8.5

Page 2

(Voir article A10, annexe A.)

Prescriptions pour la position du filament

Filament position requirements
(See Clause A10, Appendix A.)

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

de la lampe d’une distance supérieure a k.

2.2 Le centre du filament ne doit pas s’ccarter de ['axe central

being rotated
hat the front

The central

k| k Axe central de la lampe
T Central axis of the lamp
(\\ e %‘é\e nce
©
Rederehce ax>
h /\\ 14085
Lampe d’essai de type \) pe de fabrication
Type test layﬁ\ > CP% duction lamp
2V \J 12V
45+d
16,0
2,5
d = diameé d = nominal diameter of the filament as sfated by the
manufacturer.
Méthode Test procedure and requirements
1. La lam 1. The lamp is placed in a holder capable of
360° ay through 360° about the reference axis and so
frontal elevation is seen on the screen onto which thq image of the
filamer filament is projected. The reference plane dn the screen
devraif should coincide with the centre of the lamp
sur ’écf; axis on the screen should coincide with the [centre of the
la lamfpe. lamp’s length.
2. Vue fr 2. Front elevation.
2.1 La prpj 2.1 The projection of the filament shall lie entirgly within the
lintéri rectangle when the lamp is rotated through 3p0°.
360°.

2.2 The centre of the Tilament shall not be offset by more than

the distance k from the central axis of the lamp.

Publication CE1 809
I EC Publication 809

809-1EC-4120-1

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS

CATEGORIE: W3W
CULOT: W2.1x9.5d

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: W3W
CAP: W2.1x9.5d

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

") W)
6 3

12 3

24 3

Dessin de la lampe — Lamp drawing

26,8 max.

20,7 max.

Dimensions en millimétres — Dimensions in millimetres

/ Reference plane

Plan de référence

%4

10,29 max.

Culot
Culot W2.1x9.5d suivant Publig de B (fe
7004-91-). Q
Ampoule
Ampoule inclore.
/\<\

¢ o

111785

Cap W2.1x9.5d in accordance with I EC Publication|61 (Sheet
7004-91-).

Bulb
Bulb colourless.

\ \/ Lampe d’essai de type Lampe de fabrication

4 \ Type test lamp Production lamp

g;s?;ggBM\\\() 6,75 13,5 28,0 6,75 13,5 8,0
~/

Puissance . 3 4 3 4
Wattage R +15% +15% +15% +15%
Flux lumineux (im) 22 22
Luminous flux +30% +30%
Dimensions

€ 12,7 + 1,5 12,7 + 2,2
Ecart latéral )
Lateral deviation *1.5 +22

B +15° +20°

1 Ecart latéral maximal du centre du filament par rapport &
deux plans réciproquement perpendiculaires contenant
I'axe de référence et dont I'un des plans comprend
Iaxe X-X.

) Maximum lateral deviation of filament centre from two
mutually perpendicular planes both containing the
reference axis and one containing axis X-X.

Publication CE I 809
1 EC Publication 809

809-1EC-4310-1

Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS . LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET

CATEGORIE: W10/5
CULOT: W2.1x9.5d

CATEGORY: W10/5
CAP: W2.1x9.5d

Tension assignée
Rated voltage

Puissance assignée
Rated wattage

V) W)
6 5

12 5

24 5

Dessin de la lampe — Lamp drawing

Dimensions en millimeétres — Dimensions in millimetres

26,8 max.

20,7 max.

10,29 max

Plan de référence

/ Reference plang
p

24

Culot
Culot W2.1x
7004-91-).

Ampoule
Ampoule inc

D.5d suivant P

lore<\

licato:

Cap

7004-91-).

Bulb
Bulb colourless.

111/85

Cap W2.1x9.5d in accordance with I EC Publication|

61 (Sheet

X >
4 Lampe d’essai de type Lampe de fabrication
Type test lamp Production lamp
Tension d’¢ssai
V) 6,75 13,5 28,0 6,75 13,5 D8,0

Test voltagr
Puissance W) 5 7 5 7
Wattage +10% + 10% +15% +15%
Flux Iumineux (im) 50 50
Luminous flux +20% +25%
Dimensions

e 127 x 1,5 12,7 £ 2,0
Ecart latéral
Lateral deviation +1.3 +22

B +15° +20°

Iaxe X-X.

1) Ecart latéral maximal du centre du filament par rapport a
deux plans réciproquement perpendiculaires contenant
laxe de référence et dont l'un des plans comprend

1) Maximum lateral deviation of filament centre from two
mutually perpendicular planes both containing the
reference axis and one containing axis X-X.

Publication CE I 809
1EC Publication 809

809-1EC-4320-1

Date: 1985
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SECTION SIX — PRESCRIPTIONS POUR LES LAMPES ETALONS

(Cette section doit étre utilisée conjointement avec la section cing)

Généralités

Une lampe étalon est une lampe a ampoule incolore et 4 tolérances dimensionnelles réduites pour
les éléments intérieurs. De telles lampes sont utilisées comme lampes de référence pour l’essai
photométrique des feux de véhicules routiers. Les lampes étalons sont spécifiées pour une seule
tension nominale, généralement de 12 V.

Les lampes étalons doivent satisfaire aux prescriptions établies pour lestampes d’essai de

outre, des limites de tolérances réduites sont requises sur les dimensi tion des
éléments internes et quelquefois sur la puissance de la lampe. Elles son les fewilles qui
suivent, ou les désignations sont les mémes que celles utilisées d4 i es pour
essdi de type et pour lampes de production.

Contrairement aux lampes pour les essais de type, la alement

spé¢ifiée au moyen de tolérances et non pas par un «bex

Aldditionnellement, le flux lumineux de référence £st ifie) a valeur spécifiqué¢ du flux
lumineux pour laquelle les caractéristiques pho gtrighie e



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © IEC 1985 — VI2 —

SECTION SIX — REQUIREMENTS FOR STANDARD (ETALON) LAMPS

(This section should be used in conjunction with Section Five)

6.1 General

_ A standard lamp (étalon lamp) is a lamp with colourless bulb and with reduced dimensional
tolerances as far as inner elements are concerned. Such lamps are used as reference lamps for
photometric testing of road vehicle lights. Standard lamps are specified in one voltage rating only,
generally 12 V.

Standard lamps shall fulfil the requirements as specified for type test lamps,_

of internal
q
MContrary to

ot by a box

$,'where the -
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FEUILLES DE CARACTERISTIQUES

7.1 Liste des types particuliers de lampe

SECTION SEPT

DES LAMPES ETALONS

— VII-1 —

SECTION SEVEN
DATA SHEETS FOR STANDARD
(ETALON) LAMPS

7.1 List of specific lamp types

Feuille n® Catégorie Essai de type et pour lampe§ de fabrication
Sheet No Category Type test and production lamps
: Feuille n® — Section cing/Sheet No. — Section Five
809-1EC-9211- R2 809-1EC-2110-
809-1EC-9212- H4 809-IEC-2120-
809-IEC-9231- H1 809-IEC—2310]/-\
8094IEC-6232~ H2 809-IEC-2320-
8094IEC-9233- H3
80941EC-9251- Fl
809{IEC-9252- F2
80941EC-9253- F3
809{1EC-9311- P21/5W
(P25-2)*
809{IEC-9331- P21W
(P25-1)*
809IEC-9332- - R5W
(R19/5)*
8094IEC-9333- RIOW
(R19/10)*
809{IEC-9334- T4W
(T8/4)*
8094IEC-9411- C5wW 809-IEC-4110-
(Cl)*
8094{IEC-9412- Q21w 809-1EC-4120-
8094IEC-9431- s 809-1EC-4310-
80941EC-9432- 809-1EC-4320-
* Désign * The category designation used in the original ¢dition of ECE

Réglen

htion de cagégories utilisées da
ent 37 de la E.

Regulation 37.
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: R2 CATEGORY: R2
CULOT: P45t-41 CAP: P45t-41

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance
Characteristic Value and limit or tolerance

Puissance de la lampe a 120V

Lamp wattage at TN
Filament de route 45w 0%
Driving-beam filament - 10%

Filament de croisement

0,
Passing-beam filament OW £ 5%

Flux lumineux de référence
Reference luminous flux

Filament de route
Driving-beam filament

Filament de croisement
Passing-beam filament

Dimensions intérieures
nternal dimensions

a
b
c
d
e 28,5 = 0,15
f 1,8 £ 0,2
0,0+03
55 %05
0+ 30
15° = 30
3/4 (4, + )
g7 telles que les 1) The dimensions of the shield shall be such that the points Q’
icun\du bord de la coupelle. are situated inward from the edge of the shield.
TEC Pubieation 809 809-1EC-9211-1 Date: 1985



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

809 © CEI/IEC 1985

LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES  DATA SHEET
CATEGORIE: H4 CATEGORY: H4
CULOT: P43t-38 CAP: P43t-38

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance
Characteristic Value and limit or tolerance
Puissance de la lampe &
132V
Lamp wattage at TN
Filament de route .
Driving-beam filament 75 W max.
Filament de croisement
Passing-beam filament
Flux lumineux de référence
Reference luminous flux
Filament de route
Driving-beam filament
Filament de croisement
Passing-beam filament
Dimensions intérieures
Internal dimensions
a/26
a/23,5
b,/29,5 0 £ 0,2
by/33 b;/29,5 mv* = 0,15
b,/29,5 0,0 + 0,2
b,/33 b,/29,5 mv* = 0,15
¢/29,5 0,6 £ 0,2
¢/29,5 mv* = 0,15
min. 0,1
+02
28,5 7" 00
+03
L7291
0,0 =03
00+ 03
0,0 £ 03
h/29,5 mv* + 0,2
45+ 04
5,5 £ 0,35

p+q/2 =03

* mv = valeur mesurée
mv = measured value

Publication CE I 809

T1EC Publication 809 809-1EC-9212-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS ]
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: H1
CULOT: P14.5s

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: H1
CAP: P14.5s

D Lexce
FV(V
mesur
rieure
gnée d

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps
Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance

Characteristic

Puissance de la lampe & 132V

Value and limit or tolerance

68 W max.

4
at

Flux lumineux de référence

11501m 2

Reference luminous flux

Dimensions intérieures
Internal dimensions

b

h D
hzl)

¢ eccentricity is measured only in the FH
See Section Five, 809-TEC-2310- page
gdsure are those where the projection of]
e'end turns nearest to or furthest from the r
rosses the filament axis.

hnd FV direc-
). The points
the outside of
bference plane

1 EC Publication 809

Vue du f] View of filament showing dimension lines for ; and h,
Pas a I’édhelle Q Not to scale
Axe du filament
Fitament axis
o~
=
Axe de référence
' T Reference axis
112/85
Publication CE I 809 809_' E c_9231 -1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS B LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: H2 CATEGORY: H2
CULOT: X511 CAP: X511

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance
Characteristic Value and limit or tolerance

Puissance de la lampe a 132V

68 W max.

—Eamp-wattageat

Flux lumineux de référence
Reference luminous flux

Dimensions intérieures
Internal dimensions

e
f

gV
h,?
hy?
R
h4l) 2)

) d: diamétre du filament.

2 Les défalages h, et h, doivent &tre mesurés par rappor V-7 in a plane
I’axe Z}Z dans un plan paralléle gu plan d’appui. L and hy shall
lages hf et hy doivent étre megdrés'par r3ppo be measured from Y-Y in a plane perpendicujar to the sup-
dans uf plan perpendiculaire a la porting plane. (See Section Five, 809-IEC-2320- page 1.)
cing 8(9-IEC-2320- page The points to be measured are those where thg projection of
ou la grojection des contg the outside of the end turns nearest to or furthest from the
qui somt le plus pres\ou lop cap crosses the filament axis.
coupe Paxe du ﬁ

Pas a I’éghelle Not to scale

Z y

2
4 _ Q
\\\ j
X i : - — J X
z y Ligne de référence
Reference line
113/85

Publication CE I 809
Igclc;ui,ci?cmon 809 809-' E C—9232—1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS i LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES  DATA SHEET
CATEGORIE: H3 CATEGORY: H3
CULOT: PK22s CAP: PK22s

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance

Characteristic Value and limit or tolerance

Puissance de la lampe a 132V 68 W max TN
—Eamp-wattageat

Flux lumineux de référence
Reference luminous flux

Dimensions intérieures
Internal dimensions

e
f

g

hl’ h27 h3a h41)

1) Les points & mesurer sont les points ot la projection de la

partic pxtérieure des spires terminales coupeg
filament.

projection of
Pt axis.

Vue du filament montrant les lignes de cotes pour
hz, h3 et 1’4

for f, ¢, hy,

Pas a Iéchelle

Vud

Lan Axe de rgférence

¢ / Referencg axis
o

Vue B
View B

18,0 mm du plan de référence
18.0 mm to reference plane

114/85

LR i 809 809-1EC-9233-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS k LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: F1 CATEGORY: F1
CULOT: P36s CAP: P36s

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance
Characteristic Value and limit or tolerance

55,5W = 10% RN

Puissance de la lampe a 132V
Tamp wattage at

Flux lumineux de référence
Reference luminous flux

Dimensions intérieures
Internal dimensions

€
£
hy, hy
B
g

Vue du filgment montrant les lignes de cotes po r f, g hy

et hz
Pas a I’échglle
Axe de référence
Reference axis
4 Axe de {"encoche repere

Centre line of reference notch

\

Vue de dessus de la lampe
Lamp top view

Centre du fllament/ ho

Fillament centre 115785

Publication CE I 809 809-1EC-9251-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE

ROUTIERS i LAMP
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES  DATA SHEET
CATEGORIE: F2 CATEGORY: F2
CULOT: BA20s CAP: BA20s

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Dimensions intérieures
Internal dimensions

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance
Characteristic Value and limit or tolerance
Puissance de la lampe a
2V + 109

Lamp wattage at 13, 3P W = 10% yAERN
Flux lumineux de référence al2vVe

. 520 Im
Reference luminous flux at appo

Voir dessin
See drawi

1EC Publication 809

Vue du filament montrant les lignes de cotes f, £ ¢ dimension lines for| f, g h;
et h2
Pas a I’échell¢
Axe du fil
Filament
Axe de référence
Reference axis
Axe des languettes
' Centre line of lugs
< N
> Vue de dessus de la lampe
Lamp top view
Centre du filament/
Filament centre 116785
Publication CE 1 809 809_' E c_9252_1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS B LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: F3 CATEGORY: F3
CULOT: BA21s CAP: BA21s

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance
Characteristic Value and limit or tolerance
Puissance de la lampe a

1 + 109
Lamp wattage at 32V 45 W+ 10% N
Flux lumineux de référence 650 1m 2 12 Venv

Reference luminous flux

Dimensions intérieures Voir dessin ¢
Internal dimensions See drawipg
[
f
hls hZI)

) Tolérance dylindrique.

Vue du filampnt montrant les lignes de cotes pour e, f, h;
et h2

ension lines for le, f, hy

Pas a I’échelle

la lampe

L_ .
Axe de référence T
Reference axis !

Plan de référence
Reference plane

117/85

Publication CE1 809 .
1EC Publication 809 809-1EC-9253-1 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES
ROUTIERS 3
FEUILLE DE CARACTERISTIQUES

CATEGORIE: P21/5W
CULOT: BAY15d

ROAD VEHICLE
LAMP
DATA SHEET

CATEGORY: P21/5W
CAP: BAY15d

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Caractéristique
Characteristic

Puissance de la lampe a

\'
Lamp wattage at 135

Filament principal

Valeur et limite ou tolérance
Value and limit or tolerance

/N

28 AL & 69

Main rHament

Filament auxiliaire
Auxiliary filament

Flux lumineux de référence
Reference luminous flux

Filament principal
Main filament

Filament auxiliaire
Auxiliary filament

Dimensions intérieures
Internal dimensions

6 W = 10%

IEC Publication 809

e

f

g

h

Xy

B 90° + 5°
Vue du filamdnt montrant les lignes ew of filament showing dimension lines for e, f, b, h, x, y,
et g and S
Pas a I’échelld Q Not to scale

X /\ o —
+ "i
Ergdts dincujst I
4 ap Rins I
\ I A ¢
~ ’
1 ‘_\ {4y \} '/ -
A
D
| \
B i 9
Vue frontale de la lampe Vue de dessus de la lampe \ //
Lamp front view Lamp top view —
\"/ 118/85
A: Axe de référence A: Reference axis
B: Plan de référence B: Reference plane
C: Plan des ergots C: Centre plane of pins
D: Centres des filaments D: Filament centres
Publication CE I 809 809-1E C-93111 Date: 1985
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LAMPE POUR VEHICULES ROAD VEHICLE
ROUTIERS : LAMP

FEUILLE DE CARACTERISTIQUES DATA SHEET
CATEGORIE: P21W CATEGORY: P21W
CULOT: BA15s CAP: BA1Ss

Prescriptions pour lampes étalons
Requirements for standard (étalon) lamps

Tension assignée 12 V — Rated voltage 12 V

Caractéristique Valeur et limite ou tolérance
Characteristic Value and limit or tolerance
Puissance de la lampe 4 135V 25 W = 6%

Lamp wattage at

Flux lumineux de référence a 13,5 Venw
. 4601 ;
Reference luminous flux at approx:

Dimensions intérieures Voir dessin ¢
nternal dimensions See drawing

" T th O

Vue du filamgnt montrant les lignes de cotes pour e, f, g iension lines for|e, f, g

etf

Pas a I’échelle

Ergogfandu ¢
Cap

C
1

Ve frontale de la lampe Vue de dessus de la lampe

Lamp front view Lamp top view 119/85
A: Axe de référence A: Reference axis
B: Plan de référence B: Reference plane
C: Plan des ergots C: Centre line of pins
D: Centre du filament D: Filament centre

Publication CET 809 80S-1EC-9331-1 Date: 1985

1 EC Publication 809



https://iecnorm.com/api/?name=ac21bdb79bf0383638157f7641c017d4

